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En 1953, Beuchat imprime sa marque dans le monde de la plongée sous-
marine en lui permettant d'opérer un virage définitif vers la‘modernité.
Avec l'arrivée surile marché de la prémiére combinaison isothérmique; la
e donne a désormais changé : bien protége, le pratiquant de sport sous-marin
. . ou aquatique peut s'adonner a sa passion sans restriction, en prise directe
- avec le plaisir. Depuis cette date fondatrice nous n’avons cessé d'innover _
pour imaginer, développer et concevoir des vétements qui permettent au
plus grand nombre de vivre dans.des conditions optimales la‘passion de la

mer que nous partageons. B
1 -

H - &

In 1953, Georges Beuchat stamped his brand on 'the underwater world

with an innovation that proved to be a turning pointfor modern diving.

When the first isothermal wetsuit appeared on the market, diving changed

forever. Sports divers and spearfishers, properly protected for the first

time, could now live out their passion- without restraint, in direct touch

with their sensations. Since that founding date, at Beuchat we have never -

stopped innovating. Our aim has always been to imagine,. develop and "\
design diving apparel that would enable as many people as possible to Y
., W' enjoy our shared enthusiasm forthesea under the best possible conditions. — A
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HISTOIRE
— HISTORY

CREATION DE LA SOCIETE BEUCHAT A MARSEILLE

Creation of the Beuchat compagny in Marseilles

- INVENTION DE LARBALETE DE PECHE SOUS-MARINE

Invention of the isothermal wetsuit

r INVENTION DE LA COMBINAISON ISOTHERMIQUE

Invention of the isothermal wetsuit

1958 - MASQUE COMPENSATOR

Compensator mask

+ COMBINAISON TARZAN
The Tarzan wetsuit

- 1966 - PREMIER VETEMENT FEMME
First lady’s suit

- INVENTION DU VETEMENT A BANDES JAUNES
Invention of the yellow striped suit

r SAUVONS LA MER
Save the sea

- PALMES MUNDIAL
Mundial fins

2010 MARLIN REVOLUTION X REVO CONCEPT

Marlin Revolution x Revo Concept

2014 PRECUT SYSTEM ET BRACA CONCEPT

Precut system and Braca Concept

=
S
r CAMOUFLAGE TRIGOCAMO WIDE
Trigocamo Wide camouflage
=
S
- 100% DES COMBINAISONS CHASSE EN NEOPRENE
ECO-FRIENDLY (A BASE DE CALCAIRE)
100% of the wetsuits are made of eco-friendly neoprene

(limestone-based)

NOS VALEURS
—BRAND VALUES

PASSION

C'est le méme souffle qui inspirait Georges Beuchat lorsqu’il a
créé la marque, qui anime chaque jour les femmes et les hommes
de Beuchat. Passion pour la mer, passion pour les sports, passion
pour imaginer et créer des produits qui permettront a chacun
de s’adonner avec bonheur a ses activités aquatiques favorites,
qu'il s'agisse de plongée sous-marine, d’apnée, de randonnée
aquatique ou de péche sous-marine.

The same passion inspired Georges Beuchat when he created the
brand that motivates the women and men of Beuchat today and
every day. The passion for the sea, and for sports, the passion to
imagine and create the gear that enable each of us to get the most
out of our favourite aquatic sports, whether underwater diving,
free diving, snorkeling or spearfishing.

INNOVATIONS // INNOVATION

Cette valeur inscrite dans I'’ADN de Beuchat se matérialise depuis
dans une démarche d'innovation globale, dans le développement
des nouvelles gammes de produits, les processus internes,
I'organisation du travail et les services proposés a nos clients.

This value, central to Beuchat’s DNA, has since been materialised
by an approach of global innovation in the development of new
product ranges, internal processes, work organisation and the
services we offer to our customers.

YN// QUALITY

En tant que spécialistes de produits marins et subaquatiques, nous
sommes pleinement conscients de I'importance de la qualité des
produits dans un univers potentiellement hostile. Nous mettons
donc tout en ceuvre pour proposer des produits performants,
résistants et fiables.

Cela passe par le soin apporté a la conception, la qualité de
production dans notre usine de Marseille, mais aussi la sélection
rigoureuse d'usines externes partenaires. Nous travaillons avec
nos usines a I'amélioration continue de la qualité et dans tous les
cas nous procédons a un contréle qualité des produits avant leurs
mises sur le marché.

As specialists in marine and underwater equipment, we are
fully aware of the importance of the quality of our products in a
potentially hostile universe. That’s why we go to extraordinary
lengths to ensure our equipment is efficient, tough and reliable.

We not only take special care at the design stage and ensure
production quality in our own Marseilles plant; we also apply
rigorous selection criteria for our outsourcers, aiming to develop
long-term partnerships to ensure we all work together in the
continual improvement of quality. In all cases, we control the
quality of all our equipment before any articles go to market.

NOTRE ENGAGEMENT // OUR COMMITMENT

Notre passion, notre marque, nos produits sont intimement
liés a la mer, univers merveilleux mais fragile... (page 9)

Our passion, our brand and our products are inspired by
the marvellous but fragile universe that is the sea... (page 9)




—T0 ENJOY ¢
PROTECT THE SEA

NOTRE ENGAGEMENT // OUR COMMITMENT

Notre passion, notre marque, nos produits sont intimement liés a la
mer, univers merveilleux mais fragile. La mer est non seulement le
terrain d'expression de notre passion, mais elle joue aussi un réle
fondamental dans I'équilibre de nos éco-systemes, I'engagement éco-
responsable pour la préserver et la protéger s'impose donc comme
une évidence pour Beuchat.

Cette démarche se matérialise par des actions mises en place au sein
de I'entreprise et a travers le soutien a des acteurs extérieurs spécialisés
qui prolongent notre engagement environnemental.

Our passion, our brand and our products are inspired by the marvellous
but fragile universe that is the sea. However, the underwater world is
not just a theatre where we can pursue our dreams. The sea plays a
fundamental role in the balance of our eco-systems, so it was natural
that Beuchat would always regard a commitment to eco-responsibility,
in the conservation and protection of our oceans, as self-evident.

This approach is materialised by the measures taken within our
company and through our support for specialised outside stakeholders
who adhere to our own environmental standards.

N A e AP/, ECO-FRIENDLY NEOPRENE

Cet engagement fort se traduit dans le choix des matériaux de nos
combinaisons. Nous utilisons en effet du néoprene fabriqué a partird'un
élément naturel, le calcaire, et non a partir de produits pétrochimiques
comme le néopréne standard.

C'est aussi dans cette approche éco-responsable que nous réduisons
au minimum ["utilisation de produits chimiques dans la fabrication et
veillons a recycler un maximum de chutes de néoprene.

Our strong commitment is reflected in the choice of materials used for
our wetsuits. We use neoprene made from a natural element, limestone,
and not from petrochemicals such as standard neoprene. Within such
eco-friendly approach we also minimise the use of chemicals during
manufacturing and make sure that as much neoprene loss as possible
is recycled.

l LA MER AU COEUR DE BEUCHAT // THE SEA AT
THE HEART OF BEUCHAT

CYRILLE TORRES

DIRECTEUR MARKETING // CMO

La mer est au cceur de Beuchat, passion de notre fondateur
§ partagée par nos équipes et les utilisateurs de nos produits. Elle
nous rassemble et naturellement Beuchat s’engage a la protéger.

The sea is at the heart of Beuchat, our founder’s passion shared by our teams and
users of our products and naturally Beuchat is committed to protecting it.
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Plus d’infos sur beuchat-diving.com // More on beuchat-diving.com //

SAVOIR-FAIRE
—BRAND VALUES

XN INW,// BEUCHAT QUALITY

A\

La mer et en particulier le monde sous-marin est un environnement terriblement exigeant pour les hommes et les produits. En tant
que spécialistes, nous sommes pleinement conscients de I'importance de la qualité des produits, elle garantit leur performance, leur
résistance et leur fiabilité dans un univers hostile. C’'est pourquoi nous mettons tout en ceuvre a chaque étape de conception et de
fabrication pour proposer des produits avec un haut niveau de qualité. Si la qualité des produits est essentielle, la qualité de service I'est
tout autant et nous nous efforcons de I'apporter dans nos relations avec nos clients et tous ceux qui utilisent nos produits.

The sea, and in particular the underwater world, is a tremendously demanding environment for both humans and equipment. As specialists,
we are fully aware of the importance of the quality of our equipment. High quality is the most important guarantee of performance,
endurance and reliability in a hostile universe. That's why we take the necessary measures at every stage of the design and manufacturing
process to ensure our products offer the highest possible quality levels. Though the quality of our products is essential, quality of service
is just as vital and we are dedicated to maintaining the best possible relations with our customers and all those who use our products.

DESSINE EN FRANCE
DESIGNED IN FRANCE

Tous nos patronages sont dessinés
au sein de notre bureau de style
de Marseille par notre équipe
de designers et patronniers. Le
savoir-faire francais en la matiere
est mondialement reconnu. Ces
patronages exclusifs contribuent
au confort de nos vétements, a
leurs performances ainsi qu'a leur
qualité.

All our patterns are styled in our
design office in Marseilles by our
team of designers and pattern-
cutters. French expertise in this
area is acknowledged all around
the world. Our exclusive patterns
play a vital role in the comfort and
performance of our suits, and thus
make an important contribution to
their quality.

Le néoprene Beuchat Elaskin
X est le résultat de la riche
expérience de Beuchat inventeur
des combinaisons de sports sous-
marins il y a plus de 60 ans. L'Elaskin
X vous garantit un haut niveau
de performance, de flottabilité,
de souplesse et de protection
thermique.

Beuchat  Elaskin X neoprene
is the result of Beuchat’s rich
experience as the originator of
the underwater wetsuit more than
60 years ago. Elaskin X combines
high performance, smart buoyancy,
great softness and  excellent
thermal protection.

SOIN APPORTE AUX FINITIONS
CLOSE ATTENTION TO FINISHING

L'assemblage est une des forces
de Beuchat. Nous apportons un
grand soin aux finitions de nos
vétements, elles reflétent leur
qualité de fabrication et jouent un
role essentiel dans la protection
thermique, le confort et la durabilité
de nos vétements.

Assembly is one of Beuchat’s great
strengths. Day after day, our R&D
teams work on improving our
methodology, constantly seeking
to devise assemblies that are more
efficient and more comfortable
for the user. We take the greatest
care in finishing our suits. Our
finishes reflect the high quality of
our manufacturing processes and
play an essential role in the thermal
protection, comfort and durability
of our apparel.

l INNOVER POUR LES PRATIQUANTS //

INNOVATING FOR USERS

DIRECTEUR GENERAL DES
OPERATIONS // COO

Innover pour le confort des pratiquants
et qu'ils vivent une expérience plus
forte est le challenge qui anime I'équipe R&D au
quotidien poursuivant ainsi I'impulsion donnée par
Georges Beuchat.

Innovating for the comfort of our customers and
deliver a stronger experience. This is the challenge that
animates our R&D team on a daily basis. This is the
best way to continue the momentum given by Georges
Beuchat.
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TECHNOLOGIES
—TECHNOLOGIES

ET INNOVATIONS // AND INNOVATIONS

INNOVER CHEZ BEUCHAT // INNOVATE AT BEUCHAT

L'innovation est une valeur fondatrice de la marque Beuchat. Son créateur,
Georges Beuchat, était un infatigable inventeur qui a fait de Beuchat
une marque pionniere des activités subaquatiques avec deux inventions
majeures : |'arbalete de péche sous-marine en 1947 et surtout la
combinaison de plongée isothermique en 1953. Cette seconde invention
représente une véritable révolution qui a permis I'essor de |'ensemble
des activités subaquatiques, et a jeté les bases qui font de Beuchat la

référence actuelle de la protection thermique.

Innovation is a founding value of the Beuchat brand. Its creator, Georges
Beuchat, was a tireless inventor who made his eponymous brand into a
pioneer of underwater activities with two major innovations: the underwater
speargun in 1947 and more importantly the isothermal wetsuit in 1953.
This second invention represents a true revolution which allowed for huge
growth in all of the underwater activities and lay the basis that have made
Beuchat the current benchmark reference in thermal protection.

Innover chez Beuchat est une seconde nature, dont I'objectif fondamental
est d'enrichir |'expérience que vivra le pratiquant. Cela passe par
I'amélioration du confort, de la performance et de la résistance.

Innovation for Beuchat is a second nature with a main goal, the best user
brand experience. It’s done by an increased comfort, performance and
resistance.

Plus d’infos sur beuchat-diving.com // More on beuchat-diving.com //

NEOPRENE ECO-FRIENDLY //
ECO-FRIENDLY NEOPRENE

Fabriqué a base de calcaire et de caout-
chouc usagé. De plus, son procédé de
fabrication est pensé pour réduire I'em-
preinte écologique, au final c’est 24% de
Co2 émis en moins par combinaison.
Made from limestone and recycled rubber.
Also, the manufacturing process is de-
signed to produce a smaller carbon foot-
print, reducing CO2 emmissions per suit by
fully 24%.

TRIGOCAMO WIDE

Camouflage 3D innovant et unique créé
a partir de la reconstitution 3D de photos
réelles d’'un fond sous-marin assemblées
par un logiciel de calcul trigonométrique,
avec un effet profondeur de champ pour
un camouflage encore plus efficace.
Unique 3D camouflage comprised of
actual photographs assembled in 3D using
trigonometric calculation software with
a softened background effect, providing
depth of field to enhance the effectiveness
of the camouflage.

PREFORMAGE // PRE-FORMING

Il confére une forme anatomique et
morphologique & nos vétements, ils
sont ainsi plus proches de votre corps
afin de limiter les poches d'eau tout en
augmentant |'aisance.

It gives an anatomical and morphological
shape to our clothes, so they are closer to
the body in order to limit water pockets
while increasing your level of ease.

BRACA CONCEPT

Innovation exclusive Beuchat qui offre
une solution simple, efficace, hygiénique
et invisible pour uriner sans quitter sa
combinaison. De plus, le Braca Concept
est totalement étanche.

The Braca Concept is an exclusive Beuchat
innovation that revolutionises spearfishing
apparel by offering a simple, effective,
hygienic and invisible solution to urinate.
And of course, the Braca Concept is totally
watertight !

PRECUT SYSTEM

Innovation exclusive Beuchat qui permet
de transformer rapidement un pantalon
haut en pantalon bas sans que le produit
ne soit altéré, en toute simplicité et sans
nécessiter de retouche. Il offre également
un dispositif antieffilochage du tissu apreés
la coupe et des patchs de renforts présents
sur le pantalon.

The PreCut System is an exclusive patent-
protected  Beuchat innovation  that
enables a long-john style bottem to be
transformed into proper waistcut pants in
complete safety. It allows the long john to
be modified quickly and simply without
affecting the efficiency of the garment and
without requiring any other correction.

TISSU EN POLYESTER RECYCLE //
FABRIC MADE OF RECYCLED POLYESTER

Tissu tricoté avec du fil de polyester fabri-
qué a partir de bouteilles en plastique recy-
clées. Ce procédé réduit la consommation
d'eau et de matiere. A partir de 45 bou-
teilles de plastique recyclées, on produit le
tissu d'une combinaison !

Knitted fabric using polyester thread manu-
factured from recycled plastic bottles This
process reduces consumption of both wa-
ter and material. It takes just 45 recycled
plastic bottles to produce enough material
for a suit!

ELASKIN X

Le néopréne Beuchat Elaskin X est
le résultat de |'expérience unique de
Beuchat, inventeur des combinaisons de
sports sous-marins il y a plus de 60 ans.
L'Elaskin X garantit un trés haut niveau de
performance, de flottabilité, de souplesse
et de protection thermique.

Beuchat Elaskin X neoprene is the result
of Beuchat’s rich experience as the
originator of the underwater wetsuit more
than 60 years ago. Elaskin X combines
high performance, smart buoyancy, great
softness and excellent thermal protection.

SUPRATEX 2

Le Supratex est une matiére a la fois
trés résistante et souple, idéale pour les
zones de renforts. Le Supratex 2 est 10%
plus souple que le Supratex et tout aussi
résistant.

Supratex is a very resistant and flexible
material, perfect for reinforcement areas.
Supratex 2 is 10% more flexible than
Supratex and just as resistant.

SPOT ZONE

La Zone SPOT offre davantage de sécurité
en vous rendant plus visible dans votre
environnement sous-marin pour votre
partenaire, les bateaux et les autres
pratiquants.

The SPOT marking provides added
safety by making you more visible in your
underwater environment to your partner,
the boats and other users

MAGIC CAMO

Camouflage aux couleurs naturelles
sélectionnées qui apparait dans |'eau pour
mieux dissimuler le pécheur sous-marin.
Selected natural color camouflage that only
becomes visible in the water to conceal the
presence of the spear fisher.

ANTI-SQUEEZE SYSTEM

L'Anti-Squeeze. System  évite  l'effet
ventouse -au niveau des oreilles pour
faciliter la compensation lors des apnées.
The Anti-Squeeze System mitigates the
suction effect in the ears and simplifies
pressure equalisation during dives.

15



SMOOTH SKIN / OPEN CELL

Glisse optimisée : revétement lisse extérieur et renfort de
chargement intégré dans la veste qui évite les frottements.

Optimum smoothness: smooth outer coating and incorporated
reinforced stress pad on the bust designed to prevent turbulence.

PROTECTION THERMIQUE // HIGH THERMAL PROTECTION

Chaleur du refendu intérieur (5, 7 et 8mm), protection au vent et
séchage rapide du lisse extérieur appréciable en bateau.

Warmth of an open cell interior (5, 7 and 8mm), excellent protec-
tion from the wind and dries fast of a smooth outer skin.

ECO-FRIENDLY // ECO-FRIENDLY

Néopréne fabriqué a partir de calcaire et donc trés appauvri en
produits pétrochimiques a la différence du néoprene standard.

Neoprene made mainly from a natural element, limestone.

AND ALSO

Elaskin X10, coupe anatomique et préformée haut de gamme, Anti-squeeze System, finitions en
gouttieres lisses, zone de jersey au niveau de la sous-cutale et de |'entrejambes.

Elaskin X10, high quality pre-formed anatomical cut, Anti-squeeze System, smooth grooved
finishing, jersey crotch-panel on the top and between the legs.

R/

l ELASTICITE EXCEPTIONNELLE
/1 EXCEPTIONAL ELASTICITY

XAVIER OLESTI

BEUCHAT SUB ESPANA

Le néoprene de I'Elite combine élasti-
cité exceptionnelle et tres haute pro-
tection thermique en surface comme a plus de 40m.
Et son camouflage déforme la silhouette du pécheur
en action de chasse.

The neoprene of the Elite combines exceptional
elasticity with very high thermal protection both on
the surface and at depths of more than 40 metres.
Also, its camouflage breaks up the silhouette of the
spear fisher while hunting.

Plus d’infos sur beuchat-diving.com // More on beuchat-diving.com //

XS, S, M, L, XL

) Veste // Jacket : 8-7-5 mm
Lisse // Smooth (ext) P lon // L lohn 7.5
Refendu // Open cell (int. 5 & 7mm) antalon ongJonn: /-0 mm
Jersey // Nylon (int. 1.5 & 3.5mm) Ensemble // Set: 1.5-3.5 mm

ELITE

REF -> P.34
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I Equipement idéal pour pécher en eaux froides a partir d'un bateau, I'Elite procure une haute protection thermique. Il combine
pour cela les qualités du refendu intérieur (5, 7 et 8mm) et du lisse extérieur. Le refendu intérieur procure un maximum de
chaleur. Des manchons a la finition haut de gamme permettent plus d'étanchéité, d’esthétisme et de solidité.

(]

................................................ - =

2

The Elite is ideal for cold water spearfishing from boat and offers a high thermal protection. Combines the qualities of an =
open cell interior (5, 7 et 8mm) with a smooth outer skin. Open cell interior procures maximum warmth. Seals with high quality =
finishes for better water tightness, improved appearance and more resilience. =
I

=

[--]

(-

=<

(]

=

™

=

=

.

LASKIN ){1 a Beuchat technology <:8

Le néopréne Beuchat Elaskin X est le résultat de I'expérience unique de
Beuchat, inventeur des combinaisons de sports sous-marins il y a plus de 60
ans. L'Elaskin X garantit un trés haut niveau de performance, de flottabilité, de
souplesse et de protection thermique.

Beuchat Elaskin X neoprene is the result of Beuchat’s rich experience as
the originator of the underwater wetsuit more than 60 years ago. Elaskin X
combines high performance, smart buoyancy, great softness and excellent
thermal protection.

=
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Plus d’infos sur beuchat-diving.com // More on beuchat-diving.com //

XS, S, M, L, XL ) Veste // Jacket : 7-5 mm
Refendu // Open cell (int) .

Pantalon // Pant : 7-5 mm
Jersey // Nylon (ext)

REF -> P.34
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I Vétement pour la péche sous-marine intensive issu du savoir-faire de Beuchat, I'inventeur de la combinaison de chasse
isothermique, avec un camouflage rouge issu de la fusion du Trigocamo Wide et d'une trame noire pour casser la silhouette.
De plus le rouge a la faculté de s’estomper en gris avec la profondeur.

2

.................................................................................................................................................................................................................................................. - E
(-

Two-piece suit for intensive spearfishing developed from the expertise of Beuchat, the brand that invented the isothermal &
spearfishing suit. It has a red camouflage from the fusion of Trigocamo Wide and a black frame to further break up the 2
spearfisher’s silhouette In addition red has the ability to fade in gray with depth. 5
=
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[:U-FHIE”DLYBeUChat technology @

Néopréne fabriqué a partir de calcaire et donc trés appauvri en
produits pétrochimiques a la différence du néopréne standard.

CAMO REDROCK Neoprene made mainly from a natural element, limestone.

Camouflage rouge issu de la fusion du Trigocamo Wide et d'une
trame noire pour casser la silhouette.

ACCESSOIRES // ACCESSORIES

Red camouflage from the fusion of Trigocamo Wide and a black
frameto further break up the spearfisher’s silhouette.

AIIITALUIII - VESTE // PANT - JACKET @

RENFORT INTEGRE // INTEGRATED STRESS PAD 7]
[}
=<
Renfort de chargement rembourré sur le buste intégré dans la =
veste pour offrir une meilleure stabilité et plus de confort. =
w
................................................................................................... =
Reinforced stress pad integrated at bust level on the top provides =
improved comfort and better grip. =
@
PRECUT SYSTEM // PRECUT SYSTEM l MA COMBINAISON PREFEREE // MY
Innovation Beuchat qui permet de transformer facilement et en PREFERRED SUIT
toute sécurité un pantalon haut en pantalon bas.
...................................................................................................
. . . o . AMBASSADEUR ET CHAMPION DU MONDE DE
Beuchat innovation that enables long john to be modified quickly CHASSE SOUS.MARINE // AMBASSADOR AND I
and simply into waist cut pants. . WORLD CHAMPION OF SPEARFISHING -
Sensations de liberté de mouvement et de =
confort jamais ressenties dans une autre combinaison, la couleur E
ET AUSSI / AND ALSO rouge qui est pour moi la plus mimétique sous la surface font de =
la Redrock ma combinaison préférée. 2
: - . L I RmRR—————— 7]
S FreC e, S 2 g Syee, e e o e The sensation of freedom of movement and comfort that  never
felt with another suit, and the colour red which for me is the one

that blends in best below the surface, make the Redrock my
preferred suit.

RtY// &3

grooving.







Plus d’infos sur beuchat-diving.com // More on beuchat-diving.com //

XS, S, M, L, XL .
TRIGOBLACK @ B @ i
Jersey // Nylon (ext) sigy fantalon/irant:/=omm

REF -> P.35
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| Vétement pour la péche sous-marine intensive issu du savoir-faire de Beuchat, I'inventeur de la combinaison de chasse
isothermique, avec un camouflage en tons de noirs sur la base du Trigocamo Wide avec son réalisme 3D et son effet flouté
qui apporte de la profondeur de champ.

2
.................................................................................................................................................................................................................................................. - E
(-
Two-piece suit for intensive spearfishing developed from the expertise of Beuchat, the brand that invented the isothermal &
spearfishing suit. It has a camouflage in black tones based on the Trigocamo Wide with its 3D realism and its softened 2
background effect providing depth of field. @
=
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PHEEUT SYSTEM Beuchat technology C8

Innovation Beuchat qui permet de transformer facilement et en
toute sécurité un pantalon haut en pantalon bas.

Beuchat innovation that enables long john to be modified quickly

and simply into waist cut pants.
TRIGOCAMO WIDE BLACK BEUCHAT’S WORLD

Camouflage en tons de noirs sur la base du Trigocamo Wide avec
son réalisme 3D et son effet flouté qui apporte de la profondeur

de champ. #BeuchatTeam I

PANTALON - VESTE // PANT - JACKET @

ACCESSOIRES // ACCESSORIES

Camouflage in black tones based on the Trigocamo Wide with its
3D realism and its softened background effect providing depth of
field.

RENFORT INTEGRE // INTEGRATED STRESS PAD

Renfort de chargement rembourré sur le buste intégré dans la
veste pour offrir une meilleure stabilité et plus de confort.

Reinforced stress pad integrated at bust level on the top provides
improved comfort and better grip.

BAGAGERIE // BAGS

ECO-FRIENDLY // ECO-FRIENDLY

Néopréne fabriqué a partir de calcaire et donc trés appauvrie en
produits pétrochimiques a la différence du néoprene standard.

Neoprene made mainly from a natural element, limestone.

ET AUSSI AND ALSO

Elaskin X8.6, Supratex 2, tranche de cagoule rouge pour la sécurité, renfort de chargement in-
terne, finitions en gouttiéres lisses.

Elaskin X8.6, Supratex 2, red part on the hood for safety, integrated reinforced stress pad , edges
finished with smooth grooving.

Y/ \EN

SPORTSWEAR




Plus d’infos sur beuchat-diving.com // More on beuchat-diving.com //

XS, S, M, L, XL
Refendu // Open Vest // Jacket: 7-5 mm
cell (int) Jersey // Pantalon // Pant: 7-5 mm

Nylon (ext)

REF -> P.35
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I Vétement deux pieces pour apnée et péche sous-marine intensive en eaux froides et tempérées. Matériaux spécifiques,
préformage et embossage dans le creux des articulations pour plus d'aisance de mouvement et pour moins de frottements.
Amélioration de |'effet de dissimulation gréce a un pantalon bi-couleur

(]

=

.................................................................................................................................................................................................................................................. . s
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Two-piece suit for intensive free diving and spearfishing in cold and tempered water. Use of special materials, pre-forming and =
embossing at articulations for easier movement (knees and elbows). To optimize the effect of concealment, we have selected &
two-tone pants to further break up the spearfisher’s silhouette. =
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~=BEUCHAT-&

HAL‘A CONCEPT scocht technoiony <83

Innovation exclusive simple a utiliser, efficace, hygiénique, invisible
et étanche pour uriner sans quitter sa combinaison.

Exclusive innovation offering a simple, effective, hygienic and
invisible solution to the problem of how to pass water without
removing your suit.

ACCESSOIRES // ACCESSORIES

MAGIC CAMO // MAGIC CAMO BEUCHAT’S WORLD
= REUCHAT T Camouflage aux couleurs naturelles sélectionnées qui apparait
dans |'eau pour mieux dissimuler le pécheur sous-marin.
................................................................................................... #BeuchatTeam
Selected natural colour camouflage that only becomes visible in

PANTALON - VESTE // PANT - JACKET ﬁ']

the water to conceal the presence of the spearfished.

CONFORT EXCEPTIONNEL // EXCEPTIONAL COMFORT

Coupe anatomique et préformée haut de gamme pour un
maximum de confort et une grande aisance de mouvement.

High quality pre-formed anatomical cut for maximum comfort and
a great ease of movement.

BAGAGERIE // BAGS

MANCHONS // SEALS

Manchons a la finition haut de gamme avec bords gainés de
néoprene lisse. Plus étanches, plus esthétiques et plus solides.

Seals with high quality finishes, edged with smooth neoprene for
better water tightness.

FEXSIW,// AND ALSO

Elaskin X 8.8, Back-Cut, Manchon de visage 360°, Anti-squeeze system, PreCut System,
Supratex 2.

SPORTSWEAR

Elaskin X 8.8, Back-Cut, 360° single-piece face seal, Anti-squeeze system, PreCut System,
Supratex 2.

Y/ \EN




Plus d’infos sur beuchat-diving.com // More on beuchat-diving.com //

XS, S, M, L, XL Veste // Jacket : 9-7-5-3 mm
Refendu // Open Pantalon // Pant : 3 mm
TRIGOCAMO WIDE calirt dorsey 1 (2 Faton e o 915 e

Nylon (ext) Wide spot jacket : 7-5 mm
REF -> P.34-35-36
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| 50 ans aprées avoir inventé la combinaison de péche sous-marine isothermique, Beuchat révolutionne les combinaisons de
chasse camouflée. Le Trigocamo Wide, combine I'effet 3D réaliste du Trigocamo avec un effet flouté qui apporte de la
profondeur de champ au visuel pour un effet camouflage augmenté.

(2]
—
.................................................................................................................................................................................................................................................. - =
=
50 years after inventing the isothermal spearfishing suit, Beuchat breaks new ground in camouflaged spearfishing suits. &
Tricogamo wide Camouflage combines the realistic Tricogamo 3D effects with a softened background effect, providing 2
increased depth of field to enhance the effectiveness of the camouflage. ©
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HIGUEAMD WIDE seuchstiechmoiosy, <8

Combine l'effet 3D réaliste du Trigocamo avec un effet flouté
qui apporte de la profondeur de champ au visuel pour un effet
camouflage augmenté.

It combines the 3D realism of the Trigocamo with a softened
background effect, providing depth of field to enhance the
PRECUT SYSTEM // PRECUT SYSTEM BEUCHAT’S WORLD effectiveness of the camouflage.

Innovation Beuchat qui permet de transformer facilement et en
toute sécurité un pantalon haut en pantalon bas.
................................................................................................... #BeuchatTeam

ACCESSOIRES // ACCESSORIES

Beuchat innovation that enables long john to be modified quickly
and simply into waist cut pants.

ANTAL[IIII - VESTE // PANT - JACKET @

Y/ \ES

BACK-CUT // BACK-CUT

Patronage spécifique de la veste dans le dos pour éviter la forma-
tion de poches d'eau sur le dos ou entre les épaules.

Back-cut — special contours on the rear of the suit to avoid pockets
developing on the back and between the shoulders.

BAGAGERIE // BAGS

RENFORT INTEGRE // INTEGRATED STRESS PAD

Renfort de chargement rembourré sur le buste intégré dans la
veste pour offrir une meilleure stabilité et plus de confort.

Reinforced stress pad integrated at bust level on the top provides
improved comfort and better grip.

FEXSIW,// AND ALSO

Coupe anatomique et préformée, manchon visage 360° sans couture, Elaskin X 8.2,
bords tranchés.

SPORTSWEAR

Anatomical and pre-shaped cut, 360° one-piece face seal, Elaskin X8.2, cut edges.




Plus d’infos sur beuchat-diving.com // More on beuchat-diving.com //

XS (Fmm/Smm), X5, 5, M, L XL T e
Refendu // Open cell (int) - Jersey // Nylon (ext) Bemiltem /) P'ampm - 9.7.5 mm

REF -> P.36-37

VETEMENTS // WETSUITS

I Son néopréne souple, sa coupe anatomique et préformée haut de gamme conférent a I'Espadon un confort et une résistance
optimisés a la pratique. Large marquage dorsal pour plus de visibilité depuis la surface.

Flexible neoprene, anatomical cut and high-end preform for great comfort and optimized resistance. Large back marking for
increased visibility from the surface. I

ARBALETES // SPEARGUNS

PMT /1 FMS

[:D-FHIE”DLYBeuChat technology @

Néopréne fabriqué a partir de calcaire et donc trés appauvri en
produits pétrochimiques a la différence du néopréne standard.

COUPE ANATOMIQUE // ANATOMICAL CUT BEUCHAT’S WORLD Neoprene made mainly from a natural element, limestone.

ANTALUIII - VESTE // PANT - JACKET @

Coupe anatomique et préformée haute qualité pour un grand
confort avec panneaux d‘aisance sans couture pour éviter les
frottements. #BeuchatTeam

ACCESSOIRES // ACCESSORIES

High quality preformed anatomical cut for maximum comfort with
seamless stretch panels to reduce abrasion.

GRAND CONFORT // EXTRA COMFORT

o«
o
=<
Néopréne stretch Elaskin X 8.2 pour une grande liberté de =
mouvement. -
w
................................................................................................... =
Stretch Elaskin X 8.2 neoprene to offer extra flexibility. =
=
=
SECURITE // SAFETY
Large bande rouge sur la cagoule pour étre mieux vu en surface
ou par son coéquipier.
Large red strip on the hood to improve safety from the surface or
by the teammate.
e
=<
w
=
(=
FEXSIW,// AND ALSO &=
£
Renforts chargement et genoux en PU type nid d‘abeille, manchon de visage 360°, @
bords tranchés

Double layer of PU reinforcements at bust and knees, one-piece face mask, cut edges.

\E




Plus d’infos sur beuchat-diving.com // More on beuchat-diving.com //

XS, S, M, L, XL } Veste // Jacket - 7-5 mm S, M, L, XL Veste // Jacket : 5-3 mm
Refendu // Open cell (int) P lon // Pant - 75 J // Nylon (i P | // P. :5-3
Jersey // Nylon (ext) antalon ant: 7-5 mm ersey lylon (int - ext) antalon pro// Pant pro : 5-3 mm

REF -> P.37 REF -> P.36
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| Son néopréne souple, sa coupe anatomique spécifique femme et préformée haut de gamme conférent a I’Athena un confort 1// ANATOMICAL CUT

et une résistance optimisés a la pratique. Large marquage dorsal pour plus de visibilité depuis la surface.

Coupe anatomique et préformée haute qualité pour un grand 2
.......................................................................................................................................................................... o confort avec panneaux d'aisance sans couture pour éviter les E
o o o 9 oo o frott ts.
Flexible neoprene, woman designed anatomical cut and high-end preform for great comfort and optimized resistance. Large ettt &
back marking for increased visibility from the surface. High quality preformed anatomical cut for maximum comfort with @
I seamless stretch panels to reduce abrasion. =
I
2// EXTRA COMFORT E
=
| Néoprene stretch Elaskin X 8.2 pour une grande liberté de =
mouvement.
1// POUR FEMME // FOR WOMEN Stretch Elaskin X 8.2 neoprene to offer extra flexibility.
Pantalon a bretelles avec fermeture de la bretelle
gauche par velcro pour un habillage et un déshabil-
lage plus facile. ET AUSSI // AND ALSO
Cutaway long john with Velcro fastening on the straps to Renforts chargement et genoux en PU type nid d'abeille, manchon de visage 360°, E
imolif . bords tranchés =
simplify dressing. =
Double layer of PU reinforcements at bust and knees, one-piece face mask, cut edges. E
o

2 // CONFORT // COMFORT

Coupe anatomique et préformée haut de gamme et pa-
tronage spécifique de la veste dans le dos pour éviter la
formation de poches d'eau.

-

High quality pre-formed anatomical cut with Back-cut :
special contours on the rear of the suit to avoid water
pockets.

PreCut System, Elaskin X8.2, sous-cutale a clip unique pour plus de confort,
renforts en PU, manchon de visage 360°, bords tranchés.

RASHGUARD

REF -> P.36

PreCut System, Elaskin X8.2, Beaver tail 1-button fastening, PU reinforce-
ments, one-piece face mask, cut edges. I

ACCESSOIRES // ACCESSORIES
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| SUPERBE COMBINAISON POUR FEMME !
// WHAT A GOOD WETSUIT !
"% ANAICK CHOLLET
' AMBASSADRICE ET CHASSEUSE SOUS-MARINE //
. i, AMBASSADOR AND SPEARFISHER :
S Superbe combinaison pour femmes ! Bien taillée, donc ‘“-";" CARACTERISTIQUES // CHARACTERISTICS

moins de poche d‘air, on reste bien au chaud. Sa souplesse rend |'enfilage ] . . . . -3
aisé et offre une excellente liberté de mouvement. Je la recommande a Engemble veste et pantalon avec lien de serrage a la taille. Protection LV fro
toutes celles qui cherchent la combinaison idéale ! indlice LIFF 50+. Renfort de chargement en neoprene 3imm. E
............................................................................................................. o =

.................................................................................................................... [~
What a good wetsuit! Great fit, keeps you warm, easy to put on and to move Set of a top with hood plus pants. Sun protection index UPF 50+. Loading E

in, flexible and durable. | recommend the Athena wetsuit to every woman pad in 3mm neoprene.

who hasn’t found their wetsuit yet !

\EB




Plus d’infos sur beuchat-diving.com // More on beuchat-diving.com //

ACCESSOIRES NEOPRENE
— NEOPRENE ACCESSORIES ........

—

GAMME SIROCCO
SIROCCO RANGE

La gamme de petits néoprene SIROCCO intégre des produits
spécifiques pour la chasse sous-marine. Elle se compose de
Gants et Chaussons et propose 3 niveaux de gamme Elite,
Sport et Open.

The SIROCCO series of neoprene accessories includes spe-
cific spearfishing products. The series includes gloves and
dive socks and is available in 3 range bands: Elite, Sport and
Open.

BAUDRIER A LARGAGE RAPIDE //
HARNESS WITH QUICK RELEASE SYSTEM

Ajustable jusqu’a 8kg - Taille unique // Ajustable until 8kg - one-size

"

SIROCCO ELITE 5-3 MM

Néoprene lisse intérieur Elaskin X8.2 Eco-Friendly et renfort en
Supratex embossé // Eco-friendly Elaskin X8.2 Smooth neoprene lining
and embossed Supratex reinforcement

¢

SIROCCO SPORT 3-1.5 MM

Néopreéne lisse intérieur Elaskin X8.2 et Eco-Friendly // Eco-friendly Elaskin
X8.2 neaprene gloves with smooth neoprene lining

SIROCCO ELITE REDROCK 5-3 MM

Néopréne lisse intérieur Elaskin X8.2 Eco-Friendly et renfort en
Supratex embossé // Eco-friendly Elaskin X8.2 Smooth neoprene
lining and embossed Supratex reinforcement

SIROCCO SPORT ROCKSEA 3-1.5 MM

Néoprene lisse intérieur et jersey Rocksea extérieur // Smooth
neoprene lining and Rocksea jersey outer layer

Y/

"

SIROCCO SPORT PROTECT

Néopréne 1,5mm et cuir synthétique // 1.5 mm neoprene and
synthetic leather

SIROCCO ELITE 5-3 MM

Néopreéne lisse intérieur Elaskin X8.2 Eco-Friendly et renfort en
Supratex embossé // Eco-friendly Elaskin X8.2 Smooth
neoprene lining and embossed Supratex reinforcement

SIROCCO SPORT 3 MM

Néoprene lisse intérieur Elaskin X8.2 Eco-Friendly et renfort en
Supratex 2 // Eco-friendly Elaskin X8.2 Smooth neoprene lining and
Supratex 2 reinforcement

4

SIROCCO CUT-RESISTANT

Polyéthyléne avec enduction Nitrile // Polyethylene with Nitrile
coating.

SIROCCO ELITE REDROCK 5-3 MM

Néoprene lisse intérieur Elaskin X8.2 Eco-Friendly et renfort en
Supratex embossé // Eco-friendly Elaskin X8.2 Smooth
neoprene lining and embossed Supratex reinforcement

SIROCCO SPORT ROCKSEA 3-1.5 MM

Néoprene lisse intérieur Elaskin X8.2 Eco-Friendly et renfort en

Supratex 2 // Eco-friendly Elaskin X8.2 Smooth neoprene lining

and Supratex 2 reinforcement
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BAGAGERIE // BAGS ACCESSOIRES // ACCESSORIES PMT /1 FMS ARBALETES // SPEARGUNS

SPORTSWEAR
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Plus d’infos sur beuchat-diving.com // More on beuchat-diving.com //

REFERENCES VETEMENTS // SUITS REFERENCES

DROP

Prix public TTC // Public price with VAT

XS 614 811

S 614 812

M 614 813

L 614 814

XL 614 815
lll??ll)((ﬂ/:'/ 229,90 €

[
N
<
=
s
&
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o
=
3
S
%
X
g
2
3
3
Q
¥
o

XS o615 71

S 615 712

M 615 713

L o615 714

XL 615 715
';'g,’é’/:_/ 224,90 €

Y/

614 711
614 712
614 713
614 714

614 715

219,90 €

615 511
615 512
615 513
615 514

615 515

209,90 €

614 511
614 512
614 513
614 514

614 515

194,90 €

615 721
615 722
615 723
615 724

615725

184,90 €

614 721 614 521
614 722 614 522
614 723 614 523
614 724 614 524
614 725 614 525
154,90 € 144,90 €

615 521

615 522

615 523

615 524

615 525

164,90 €

DROP DROP

614 341
614 342
614 343
614 344

614 345

249,90 €

608 911
608 912
608 913
608 914

608 915

199,90 €

pedllgg

614 141
614142
614143
614 144

614 145

234,90 €

AERLY.

608 711
608 712
608 713
608 714

608 715

154,90 €

XS

M
L

XL

PRIX //
PRICE

L

XL

PRIX //
PRICE

Prix public TTC // Public price with VAT

=
S
ES
H
&
=
Qo
&
3
5
o
N
B
&
3
3
Qo
X
<

602 711
602 712
602 713
602 714

602 715

194,90 €

602 511
602 512
602 513
602 514

602 515

184,90 €

602 721
602 722
602 723
602 724

602 725

159,90 €

D Commande spéciale // Special Order (DROP)

602 521

602 522

602 523

602 524

602 525

616 711

616 712

616 713

616 714

616 715

616 511

616 512

616 513

616 514

616 515

149,90 € 209,90 € 189,90 €

TIRY

608 511
608 512
608 513
608 514

608 515

142,90 €

608 311
608 312
608 313
608 314

608 315

129,90 €

608 921
608 922
608 923
608 924

608 925

169,90 €

608 721

608 722

608 723

608 724

608 725

129,90 €

608 521
608 522
608 523
608 524

608 525

109,90 €
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616 721 616 521

616 722 616 522

616 723 616 523 2
™

616 724 616 524 E
=

616 725 616 525 e

174,90 € 149,90 €

608 331
608 332
608 333
608 334

608 335

102,90 €

DROP

608 771

608 772
608 773
608 774

608 775

168,90 €

ACCESSOIRES // ACCESSORIES

BAGAGERIE // BAGS

SPORTSWEAR
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Plus d’infos sur beuchat-diving.com // More on beuchat-diving.com //

REFERENCES VETEMENTS // SUITS REFERENCES

DROP DROP

Prix public TTC // Public price with VAT

XXS
XS
608 572
M 608 573
L 608 574
XL 608 575
PRIX //
PRICE 152,90 €
DROP
<
£
S
:
s
H
X
£
XS 608 601
608 602
M 608 603
L 608 604
XL 608 605
XXL
PRIX //
PRICE &

Y/

DROP

IIY YR

611 911
611 912
611913
611 914

611 915

159,90 €

DROP

609 601

609 602
609 603
609 604

609 605

99,90 €

611710

611 711

611712

611713

611 714

611715

129,90 €

DROP

611 510
611 511
611 512
611 513
611 514

611 515

109,90 €

101,90 €

DROP

611311

611 312

611 313

611 314

611 315

611 921
611922
611923
611 924

611 925

139,90 €

DROP

124,90 €

613 512

613 513

613 514

613 515

613 312

613 313

613 314

613 315

1M, 90 €

613 522
613 523
613 524

613 525

m,00 €

611720
611721
611722
611723
611 724

611725

109,90 €

DROP

613 322
613 323
613 324

613 325

94,90 €

Prix public TTC // Public price with VAT

XXS

XS

M
L

XL

PRIX //
PRICE

=
N
ES
2
[
2
=
Q
8
S
o
N
B
&
S
S
o
X
<
o

Spot

PRIX //
PRICE

Noir // Black

PRIX //
PRICE

Homme // Man

infRemif

611520

611 521 611 531

611 522 611532

611 523 611 533

611 524 611 534

611 525 611 535
97,90 € 94,90 €

142 753 —
57,90 € M
L
XL
142 752 XXL
PRIX //
42,90 € PRICE

Femme // Woman
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a
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B
o
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S
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a

611 321
611322
611 323
611 324

611 325

89,90 €

404 004144

215181

215182
215183
215184
215185

215186

39,90 €

D Commande spéciale // Special Order (DROP)

612 711
612 712
612713
612 714

612 715

154,90 €

215161

215162
215163
215164
215165

215166

32,90 €

612 5711
612 512
612 513
612 514

612 515

139,90 €

DROP DROP

215191

215192
215193
215194
215195

215196

39,90 €

612 721
612722
612723
612 724

612 725

129,90 €

215171
215172
215173
215174
215175

215176

33,90 €

612 521
612 522
612 523
612 524

612 525

119,90 €

215151

215152
215153
215154
215155

215156

33,90 €
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BAGAGERIE // BAGS ACCESSOIRES // ACCESSORIES PMT /1 FMS ARBALETES // SPEARGUNS

SPORTSWEAR
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Plus d’infos sur beuchat-diving.com // More on beuchat-diving.com //

REFERENCES VETEMENTS // SUITS REFERENCES

DROP

VETEMENTS // WETSUITS

ARBALETES // SPEARGUNS

41414141119"

Prix public TTC // Public price with VAT

XS 215131 215 141 215121 2151 215 261 216171 216 151
S 215132 215142 215122 215112 215 262 216172 216 152
M 215133 215143 215123 215113 215 263 216173 216153
L 215134 215144 215124 215 N4 215 264 216 174 216 154 %
XL 215135 215145 215125 215115 215 265 216 175 216 155 %
XXL 215136 215146 215126 215116 215 266 216 176 216 156
PRIX //
e 27,90 € 25,90 € 24,90 € 25,90 € 9,90 € 37,90 € 34,90 €

DROP DROP

(7]
=
e
(=]
(7]
(7]
(Y]
[X]
[X]
=<
-
-
(7]
Ll
=3
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'Y}
[X]
[X]
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LLLLLL
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XS 216181 216 161 216 141 216 121 216 131 216 1M
216182 216162 216 142 216 122 216132 216 112
M 216183 216163 216 143 216 123 216 133 216 113
L 216184 216 164 216 144 216 124 216134 216 M4
XL 216 185 216 165 216 145 216 125 216 135 216 115
o
=T
XXL 216186 216166 216146 216126 216136 216 116 =
=
PRIX // S
S 37,90 € 34,90 € 36,90 € 31,90 € 29,90 € 27,90 € =

D Commande spéciale // Special Order (DROP)

Y/ \E»
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Plus d’infos sur beuchat-diving.com // More on beuchat-diving.com //

Aluminium Longueur // Length (cm):
28mm J 75,90, 100

— —TECHNOLODGIES

TECHNOLOGIES

ET INNOVATIONS // AND INNOVATIONS

REVO CONCEPT

Innovation exclusive Beuchat de téte a
poulies associées a des sandows avec
reprise sur le dessous (brevet Beuchat).

Il procure une poussée accrue sur toute
la longueur du fat pour une meilleure
précision et un surcroit de puissance
avec une vitesse de fleche fortement
augmentée.

De plus, il permet de réduire fortement
I'effet de recul au moment du tir.

An  exclusive  Beuchat  innovation
implementing muzzle pulleys and power
band rigging with under barrel recovery
(patented Beuchat design). The system
procures increased thrust along the
entire length of the barrel for improved
accuracy and increased power, resulting
in significantly faster spear speeds. The
system significantly reduces recoil at the
moment of firing.

MECANISME RECULE //
INVERTED MECHANISM

Offre plus de longueur de chargement et donc
plus de puissance. Mécanisme acier inox a déclen-
chement court pour une meilleure précision.
Stainless steel mechanism with inverted position
that brings improved load power. Mechanism with
short trigger travel for improved accuracy.

POIGNEE HERO // HERO HANDLE

Poignée en élastomere antidérapant grand confort
pour une préhension optimale avec ou sans gant.
Inclinaison optimisée pour un alignement bras fusil
naturel.

Super comfortable anti-slip elastomer handle for
optimum grip with or without gloves. Optimized
inclination for natural arm-gun alignment.

POIGNEE ANATOMIQUE //
ANATOMICAL HANDLE

La poignée anatomique Hero offre
une prise en main ergonomique, sire,
confortable et performante. Elle améliore
ainsi la facilité de maniabilité latérale
de l'arbalete, la précision de la visée et
I'efficacité notamment dans le cas de tir
instinctif.

The anatomical Hero gun butt procures a
grip that is ergonomic, safe, comfortable
and efficient. The butt improves the
speargun’s lateral manoeuvrability,
accuracy of aim and efficiency, especially
when shooting intuitively.

REF -> P50

1// REVO CONCEPT

Innovation exclusive Beuchat. Plus de puisssance et de
vitesse avec moins d'effet de recul au moment du tir.
Beuchat innovation that procures improved accuracy and
increased power, and reduces recoil at the moment of
firing.

AND ALSO

Crosse Hero avec poignée en élastomére antidérapant, téte ouverte Hero, guide fleche intégral, fleche tahitienne de 6,5 mm a 3 ailerons, sandows de 16 mm,

obus Spectra 2,2.

2 // INVERTED MECHANISM

Offre plus de longueur de chargement et donc plus de
puissance. Mécanisme acier inox a déclenchement court
pour une meilleure précision.

Stainless steel mechanism with inverted position that
brings improved load power. Mechanism with short trig-
ger travel for improved accuracy.

AMBASSADEUR ET CHAMPION DE FRANCE // AMBASSADOR AND CHAMPION OF FRANCE

VETEMENTS // WETSUITS

ARBALETES // SPEARGUNS

PMT /1 FMS
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BAGAGERIE /] BAGS

UNE VRAIE - Excellent rapport longueur puissance avec le mécanisme inversé et reculé et la téte a poulie qui
HE'VULUTIUN 1//AREAL permet de pousser la fleche sur toute la longueur du fut. Maniable et légére grace au profilé du

tube aluminium et I'étanchéité assurée par des joints toriques. Une vraie révolution !l!

GROUNDBREAKING ! I 1 :

Excellent power length ratio with the inversed and retracted mechanism and the pulley head
which allows the shaft to be pushed over the entire length of the barrel. Handy and light thanks
to the aluminium barrel and the O-rings sealing. A real groundbreaking!

SPORTSWEAR




HERO CAMO

REF -> P50

o Longueur // Length (cm):
Aluminium 28mm 75, 90, 100, 110

TRIGOCAMO WIDE

Tube avec le Trigocamo Wide exclusif Beuchat, crosse
Hero marron et beige pour compléter le camouflage du
fusil.

Barrel with the exclusive Trigocamo Wide camo. Brown
and beige Hero pistol grip to complete the camouflage
of the speargun.

HERDO

REF -> P.50

AND ALSO

Crosse Hero avec poignée élastomeére antidérapant, téte ouverte Hero, guide
fleche intégral, fleche tahitienne de 6,5 mm a 3 ailerons, sandows de 16 mm,
obus Spectra 2,2.

Hero pistol grip with anti-slip elastomer handle, Hero open head, integral spear
guide, 6.5mm Tahitian with 3 lugs.

-

Aluminuim Longueur // Length (cm):
28mm 75, 80, 90, 100, 110, 120

INVERTED MECHANISM

Offre plus de longueur de chargement et donc plus de
puissance. Mécanisme acier inox a déclenchement court
pour une meilleure précision.

Stainless steel mechanism with inverted position that
brings improved load power. Mechanism with short trig-
ger travel for improved accuracy.

AND ALSO

Crosse Hero avec poignée élastomeére antidérapant, téte ouverte Hero, guide
fleche intégral, fleche 6,5 mm a 2 ailerons soudés et 1 ardillon, sandows rapides
Megatonne, shock absorber.

Hero pistol grip with anti-slip elastomer handle, Hero open head, integral spear
guide, 2 lugs Shaft single barb - 6,5 mm, Megatonne bands, shock absorber.

-

HERO CARBON

REF -> P.50

CARBONE X PERFORMANCE

Tube rond haute performance en carbone avec optimi-
sation de la raideur associé a la crosse Hero avec méca-
nisme inversé pour plus de puissance et a la téte com-
pacte Hero pour des performances de haut niveau.

High-performance carbon round tube with optimized stif-
fness combined with the Hero pistol grip with inverted
mechanism for more power and the Hero compact head
for a high-performance speargun.

HERDO OPEN

REF -> P.51

PERFORMANCE

Cross Hero avec son mécanisme inversé, une téte fer-
mée et un tube aluminium @ 28mm a guidage intégral.
Hero pistol grip with its inverted mechanism, closed head,
and a @ 28mm aluminium tube with integral guide track.

Plus d’infos sur beuchat-diving.com // More on beuchat-diving.com //

Longueur // Lengt (cm):
@ Carbone // Carbon 28mm @ 75, 90, 100, 110

BEUCHAT £

AND ALSO

Crosse Hero avec poignée élastomére antidérapant, téte ouverte Hero, guide
fleche intégral, fleche tahitienne de 6,5 mm a 3 ailerons, sandows de 16 mm,
obus Spectra 2,2.

Hero pistol grip with anti-slip elastomer handle, Hero open head, integral spear
guide, 6.5mm Tahitian with 3 lugs.

-

Aluminium @ Longueur // Length
28mm (cm): 75, 90, 100

ARBALETES // SPEARGUNS

AND ALSO

Largue fil en Inox réversible, fixation moulinet, Sandows @ 16mm noir a visser,
Obus Articulé Inox, Fleche Tahitienne Inox @6,5mm, Monofil nylon @1,6mm»

Reversible stainless steel line release, reel-holder, @ 16mm black screw-in
power band rigging, articulated stainless steel wishbone, @6.5mm stainless
steel Tahitian spear, @1.6mm nylon mono-filament.

-
\Z8

VETEMENTS // WETSUITS
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ACCESSOIRES // ACCESSORIES

BAGAGERIE /] BAGS

SPORTSWEAR



REF -> P.51

PERFORMANCE

Crosse Marlin, téte ouverte, guide fléche intégral, san-
dow Megatonne haute performance (plus de puissance
et moins d'effort de chargement).

Marlin pistol grip, open head, integral spear guide, high
performances Megatonne rubber (more power, less loa-
ding effort).

MUNDIAL comperimion

REF -> P51

POUR PROGRESSER // FOR ADVANCE

Une arbaléte qui a fait ses preuves, idéale pour débu-
ter et progresser en chasse sous-marine. Homologuée
(en 90 et 100cm) par la FFESSM pour le tir sur cible
subaquatique

A well-tried speargun, perfect to begin and progress in
spearfishing.

. Longueur // Length (cm):
MARLIN EVIL OPEN & . & wwes
e 130, 140

AND ALSO

Tube alu 28 mm, 28 mm aluminium barrel

Tube alu 28 mm, 28 mm aluminium barrel

-

Aluminium Longueur // Length (cm):
28mm 60, 75, 90, 100

AND ALSO

Tube alu. de 28mm, crosse Mundial, fleche tahitienne inox de 6,5mm, téte fer-
mée, sandows vissés de 16mm, obus articulé, fil tressé polyamide de 2mm.

28mm aluminium barrel, Mundial pistol grip, 6.5mm stainless steel Tahitian
shaft, closed muzzle, 16mm power bands, articulated wishbone, 2mm braided
polyamide line.

-

MARLIN EVIL

REF -> P51

= BEWCHAT Fe ==

INTEGRAL SPEARGUIDE

Guide fleche intégral: Il augmente la puissance et la pré-
cision ! La téte fermée évite les déviations de la fleche
lors du tir.

It increases power and outstanding shooting accuracy !
The closed head provides additional support to ensure a
straight line shoot.

ARKA comperition

REF -> P.50

MANIABILITE // HANDLING

Arbaléte robuste et maniable avec son tube aluminium
de 25mm et sa crosse Arka avec largue fil. Idéale pour la
péche a trous ou dans I'écume.

Tough, light speargun with its 25mm aluminium barrel
and its Arka pistol grip with line release,. Perfect for reef
or shallow water spearfishing.

Plus d’infos sur beuchat-diving.com // More on beuchat-diving.com //

Aluminium Longueur // Length (cm)
28mm 50, 60, 75, 90, 100, 110

ET AUSSI / AND ALSO

Crosse Marlin, téte fermée, guide fléche intégral, fleche tahitienne inox de 6,5
mm (6mm sur longueurs 50, 60), sandow de 16 mm, obus articulé, monofilament
noir de 1,6 mm, gunbutt. Tube alu 28 mm, 28 mm aluminium barrel

Marlin pistol grip with reel bracket, closed head, 6.5 mm Tahitian stainless steel
shaft (6mm for 50, 60 lengths), 1émm rubber, articulated wishbone, 1.6mm

VETEMENTS // WETSUITS

ARBALETES // SPEARGUNS
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black mono-filament, gun Butt. Tube alu 28 mm, 28 mm aluminium barrel I

Aluminium Longueur // Length
25mm (cm):50, 60, 75, 90, 100

AND ALSO

Téte fermée, fléche tahitienne Inox de 6mm, sandows vissés de 16mm, obus

Closed muzzle, 6mm stainless steel Tahitian shaft, crew-fixed 16mm power
bands, articulated wishbone, 2mm braided polyamide line.

ACCESSOIRES // ACCESSORIES

BAGAGERIE /] BAGS

SPORTSWEAR
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ESPADON SPORT

REF -> P.50

BEUCHAT: =

MANIABLE // HANDY

Idéale pour débuter. Maniable (tube aluminium de
25mm), robuste et fiable (crosse Espadon) et facile a
utiliser.

Handy (25mm aluminium barrel), tough and reliable (Es-
padon pistol grip) and easy to use.

ESPADON

REF -> P50

BEUCHAT>&-

l [ | ENTREE DE GAMME // ENTRY LEVEL

Un modéle d'entrée de gamme polyvalent, léger,
maniable et robuste. Parfait pour débuter notamment
dans la chasse a trou.

- An entry-level model that is versatile, lightweight,
handy and robust. Perfect for beginners especially for
spearfishing in the rocks.

Y/

Aluminium =~ Longueur // Length (cm):
25mm -~/ 50, 60, 75, 90

KIT supporT cAMERA

REF EN BAS DE PAGE // REF ON THE BOTTOM

Kit support caméra adaptable sur tous les modeéles d'arbalétes HERO. Support rabattable pour faciliter le rechargement de I'arbaléte. //

AND ALSO

Téte fermée, sandows vissés de 16mm, fleche tahitienne en acier ressort zingué

noir de 6mm, obus standard, fil tresse polyamide de 2mm.

Closed muzzle, screw-fixed 16mm power bands, é6mm black galvanised stee; MUULI”ETS // HEELS

Tahitian spring shaft, standard wishbone, 2mm braided polyamide line.

-

Aluminium ~~" Longueur // Length (cm):
25mm TR 50, 60, 75
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Avec fil //
With line
ET AUSSI // AND ALSO PRIX //
Tube aluminium de 25mm, crosse Espadon, téte fermée, sandows rapide de PRICE
13mm, fleche en acier 7mm zingué clair avec pointe vissée M6, obus standard,
fil tresse polyamide de 2mm. Sans fil //

Whithout line

25mm aluminium barrel. Espadon pistol grip, closed muzzle, 13mm rapid
power bands, 7mm light galvanised steel spear with Mé screw tip, standard PRIX //

wishbone, 2mm braided polyamide line.
ey I PRICE

Camera support kit adaptable to all HERO spearguns. Folding support to facilitate the loading of the spearguns.

S

ACTIV 30 - 50

Moulinet compact 30m ou 50m // Compact reel 30m ou 50m

171763

54,90 €

171 761

44,90 €

PACIFIC 50 - 100

Manivelle extensible - frein réglable //
Handle expendable - Ajustable brake

L

171764

59,90 €

171762

49,90 €

171 683

99,90 €

171 684

109,90 €

171765

15,90 €

171766

49,90 €

VETEMENTS // WETSUITS

ARBALETES // SPEARGUNS
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ACCESSOIRES // ACCESSORIES

BAGAGERIE /] BAGS
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REFERENCES ARBALETES // SPEARGUNS REFERENCES

VETEMENTS // WETSUITS
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ACCESSOIRES // ACCESSORIES
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BOBINES DE FIL
— LINES

BEUCHAT A5

oo @

POLYAMIDE FILLED

BEUCHAT 53

50 AA .

HO* POLYETHYLERE

5OM - TRESSE POLYETHYLENE HD+
1,5MM // POLYETHYLENE HD LINE
1,5MM

Fil jaune - résistance 300kg // Yellow line - 300kg resistance

60M - 100M - FIL POLYAMIDE
CHARGE JAUNE 1,5MM // POLYA-
MIDE FILLED 1,5MM

Fil jaune - résistance 150kg // Yellow line - 150kg resistance

BEUCHAT »2)-

w0 A .

HD POLYETHYLENE

50M - FIL POLVETHYLENE HD
1,5MM // POLYETHYLENE HD
LINE 1,5MM

Fil rouge - résistance 200kg // Red line - 200kg resistance

50M POLYESTER 2MM

Fil noir - résistance 90kg // Black line - 90kg resistance
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50 M 171 680 171 681 171 686 171 685 171 657
PRIX // 41,90 € 77,90€ 65,90 € 52,90 € 31,90 €
PRICE ! ! ! 0 D 171 653 588 010
100 M 171 681
PRIX //
PRICE 77,90 € 9,90 € 7,90 €
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I CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS
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SANDOWS MEGATONNE

VETEMENTS // WETSUITS

Plus de puissance : a chargement identique le sandow Beuchat Megatonne offre 36% de puissance de plus qu'un sandow standard | Moins d'effort:
pour délivrer la méme puissance, le sandow Megatonne nécessite 25% d'étirement de moins qu’un sandow standard ! Il reste performant apres de
multiples sollicitations. Grande résistance aux UV et au sel.

More power: with same load Beuchat Megatonne rubber offers 36% more power than a standard one! Less effort : to deliver the same power,
Megatonne rubber requires 25% less stretch than a standard one! Maintains quality performance on multiple solicitations. High resistance to UV
and salt.

ARBALETES // SPEARGUNS

] | ] | ] %

180 cm 121161 27,40 é

220 cm 121162 28,40 =

250 cm 121163 29,50

280 cm 121164 29,90

320 cm 121165 31,90
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470 cm 121152 28,90 E
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=<

590 cm 121154 30,90 =
w!

620 cm 121173 35,90 £
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660 cm 121155 31,90 121225 34,40 121235 34,40 @
[X)

680 cm 121174 37,40 o

730 cm 121 431 31,90 121226 35,40 121236 35,40

750 cm 121175 38,90

800 cm 121432 33,40 121227 36,90 121237 36,70
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870 cm 121433 34,40 w
o0

890 cm 121177 40,90 e
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970 cm 121178 43,90
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120 cm 121180 46,90
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EXISTE EN ROUGE, EN NOIR ET EN CLAIR
AVAILABLE IN RED, BLACK AND CLEAR ‘
I - Fe
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SANDOWS MEGATONNE // MEGATONNE RUBBERS PAIRE DE SANDOWS // RUBBERS PAIR
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| | | | | | E
[TT)
20cm 1565 | | 1490
Hero Revo Concept 75 121 450 88,90 € 130 cm 121 045 11,90 121 071 15,90 12137 16,40
Hero Revo Concept 90 121 452 89,90 € 140 cm 121 366 16,90
N
Hero Revo Concept 100 121 453 96,40 € 150 cm 121111 27,40 §
&
160 cm 121049 12,40 121368 17,40 =
180 cm 121 046 12,90 121 072 19,40 121372 18,40 121112 28,40 &
~
~
200 cm 121367
E 18,90 Fu:d
£ |
S 220 cm 121 047 13,90 121 073 19,40 121 373 19,40 12113 28,90 E.
$ =)
Revo Concept 85 - 790+390 o A 78,90 5 250 cm 121 074 19,90 121374 20,40 121114 29,40 =
il 260 121 048
Revo Concept 95 - 870+440 121 441 79,90 § em L
& 280cm 121 080 21,40 121369 21,40 121115 31,90
Revo Concept 105 - 950+490 121 442 84,90 o
el  320cm 121116 34,40
Revo Concept 115 - 1030+540 121 443 87,90 =
Il 380cm 121117 35,40 .
=
™S
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SANDOWS RAPIDES // RAPIDS RUBBERS &
- e m—
3M 121135 121136 121137
PRIX // PRICE € 79,90 71,90 59,90
| | | | | |
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[X]
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Q
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>
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FLECHES // SHAFTS

u () | |
| || | | | | |

VETEMENTS // WETSUITS
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e 114 B 100 171 668 32,40 171648 24,90
?
120 171815 57,40 e 171550 S
130 71m 44,40 171816 62,40 171115 21,40 1 171661 e 171641 26,60 171541 27,90 .
=
140 171712 45,70 171 811 67,90 171116 21,90 120 171551 iy ;
=
150 171713 46,20 171 812 72,40 171117 22,40 130 171662 EELELY 171642 27,30 171542 29,40 S
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?
70 S 47,90 150 171 664 36,40 171 644 29,90 171 544 33,40
170 171 665 37,40

| | ] Prix public TTC // Public price with VAT

ACCESSOIRES // ACCESSORIES
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REFERENCES ACCESSOIRES FLECHES // REFERENCE SHAFTS ACCESSORIES

2 TRIDENTS ET 2 POINTES // 2 TRIDENTS AND 2 POINTS OBUS//WISHBONE
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;/a".'e SR 171305 171306 171200 171 206 171 416 <
Single size
PRIX //
PRICE 16,90 € 16,90 € 13,40 € 13,40 € 11,90 €
OBUS // WISHBONE

PMT /1 FMS
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Prix public TTC // Public price with VAT

Taille unique

ACCESSOIRES // ACCESSORIES

; ! 171 401 171 406 171 404 171 403 171 405
// Single size
PRIX
PRlCl/:'/ 4,40 € 11,90 € 14,40 € 20,90 € 21,90 €
OBUS // WISHBONE SHOCK ABSORBER =
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;/aé'.'e unique 171 409 171 410 171 656 171 424 171 426 %
ingle size
PRIX //
PRICE 21,90 € 16,90 € 9,90 € 12,90 € 19,90 €
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i LIBECCID EutECARBON @) oo

REF -> P.70
l 1// TRI MATIERE // TRI-MATERIAL
Composée de 3 matiéres principales, la palme possede un chausson en
élastomeére, des longerons en Polymére et une voilure en Carbone.

VETEMENTS // WETSUITS

The fin is composed of 3 main materials, with an elastomer foot pocket,
polymer lengthwise ribs and a carbon blade.

2 // VOILURE // BLADE

- La voilure en carbone souple et puissante délivrera toute sa puissance de
] | la surface a plus de 40 métres de profondeur. L'énergie du palmage est
: - transmise efficacement a la palme par le prolongement de la voilure sous le
chausson

ARBALETES // SPEARGUNS

The flexible and powerful carbon blade delivers its full power from the

- surface to depths of more than 40 metres. Finstroke energy is transmitted
s efficiently to the fin by the blade extension below the foot pocket.
-
=
* 5
4 q,) XS/ AND ALSO <
Voilure démontable avec des guides longitudinaux pour un meilleur guidage ':
de la palme. Angle de voilure de 22° pour un meilleur confort de palmage. ':
d Confort du chausson Beuchat (mondialement reconnu) muni d’un renfort coup E
4 de pied et d'une talonnette. o
Removable lengthwise blade guides for improved control of fin direction. 22°
blade angle for better finstroke comfort. Comfort of the Beuchat foot pocket
’ (acclaimed around the world) with reinforced instep and heel piece.
o
E ok
. , 2
o -G8 UNE COLLABORATION ETROITE AVEC NOS UTILISATEURS /1 s
S g - 2
5 ’ n COLLABORATION WITH OUR USERS 3
v La Libeccio est le fruit d'une collaboration étroite avec nos utilisateurs et posséde un style affirmé. Le chausson et la voilure en fibre de carbone ont été =
Lol dessinés pour un palmage en toute liberté et une restitution efficace de la puissance. =
...................................................................................................................................................................................................................................... . L
=
The Libeccio is the result of collaboration with our users and has an assertive style. The foot pocket and carbon fiber blade have been designed for free finstroke and E
efficient power delivery. @
a
=
- -

TECHNOLOGIES

IIl Chausson en élastomére : confort mondialement reconnu.
Elastomer foot pocket: world-renowned comfort.

BAGAGERIE // BAGS

» : i i . GreenPoxy 33 d'origine végétale et fibre de verre.
Blade made of layered carbon fibre, plant-based resin
SR GreenPoxy 33 and fiberglass.

Izl I: Longerons en Polymere
Polymer ribbing

Voilure en couche de fibre de carbone, résine SR :|
Longueur de la voilure : 70 cm :I

Blade length: 70 cm

SPORTSWEAR
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LIBECCIO sporr

REF -> P.70

Y/

@ 39-40, 41-42, 43-44,45-46, 47-48

l 1// ANGLE DE VOILURE // BLADE ANGLE

L'angle de voilure a été accentué a 22° pour un meilleur confort de palmage,
la cheville est moins tendu et fatigue moins. Le palmage est rendu plus
confortable.

The blade angle has been accentuated to 22° for better finstroke
comfort; the ankle is less stretched and tires less quickly. The finstroke is
thus more comfortable.

2 // VOILURE // BLADE

La voilure en Technopolymére donnera une puissance de palmage réguliere
a toutes les profondeurs.

The technopolymer blade yields more regular finstroke power at all depths.

AND ALSO

Voilure démontable avec des guides longitudinaux pour un meilleur guidage
de la palme. Prolongement de la voilure sous le chausson pour une meilleure
transmission de |'énergie. Confort du chausson Beuchat (mondialement recon-
nu) muni d'un renfort coup de pied et d'une talonnette.

Removable lengthwise blade guides for improved control of fin direction.
Extension of the blade under the foot pocket for better energy transmission.
Comfort of the Beuchat foot pocket (acclaimed around the world) with rein-
forced instep and heel piece.

MUNDIAL ELITE

REF -> P.71

=1}
m
L=
[
;
=1

MUNDIAL ONE MUNDIAL ONE-50

REF -> P.71

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS

Dérives intégrées (extrémités des cornes et voilures) et échappement
de la palme en forme de queue de poisson pour un meilleur guidage.
Performance et confort du chausson issu de la technologie du chausson
Mundial avec renfort sur le coup de pied. Voilure fixe (longueur 61 cm).
1100 g (43-44)

Stabilizers integrated (footpocket tips and blades) and fin’s fishtail shape
helps to guide the blade more efficiently in the water. Foot-pocket ef-
ficiency and comfort derived from Mundlial footpocket technology with
reinforced instep Fixed blade (Length 61 cm). 1100 g (43-44).

I

39-40, 41-42, "
43-44, ? 0 g (43/44
45-46, 47-48 0509 ¢ )

// GUIDE // GUIDAGE

Dérives intégrées Mundial Proguide (extrémités des cornes et voilures) et
échappement de la palme en forme de queue de poisson pour un meilleur
guidage.

Mundial Proguide Stabilizers integrated (footpocket tips and blades) and fin's
fishtail shape helps to guide the blade more efficiently in the water.

2 // VOILURE // BLADE

Voilure Elite en technopolyméres hautes performances pour offrir une réactivi-
té et une efficacité au meilleur niveau.

Elite blade made of high performance technopolymer that offers top level
response and efficiency.

AND ALSO

Voilure Elite (longueur 64cm) démontable en technopolymeéres hautes perfor-
mances. Confort et performance du chausson Mundial. Prolongement de la
voilure en semelle sous le chausson pour un meilleur rendement.

Mundial Sport high performance technopolymer removable blade (64 cm len-
gth). Comfort and performance of the Mundial elastomer foot pocket. Blade
extends as a sole beneath the foot pocket for better performance.

REF -> P.71

VETEMENTS // WETSUITS

ARBALETES // SPEARGUNS

0
=
N
S
=

ACCESSOIRES // ACCESSORIES

BAGAGERIE // BAGS

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS

Dérives intégrées (extrémités des cornes et voilures) et échappement
de la palme en forme de queue de poisson pour un meilleur guidage.
Performance et confort du chausson issu de la technologie du chausson
Mundial avec renfort sur le coup de pied. Voilure fixe (longueur 50 cm)

Stabilizers integrated (footpocket tips and blades) and fin’s fishtail shape
helps to guide the blade more efficiently in the water. Foot-pocket ef-
ficiency and comfort derived from Mundial footpocket technology with
reinforced instep. Fixed blade (Length 50 cm).

SPORTSWEAR
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1// EXCELLENCE | 1// MAX VISION
(]
. fax . e . =
ti g;iﬁ: L?: S::]g( Sh:: CZZQ;S?E:r posséder un volume d'air minimal tout Design qui réduit le volume intérieur (127 cm3), offre une grande luminosité et 2
9 P ’ un champ de vision panoramique et dégagée vers le haut. E
o
Desianed t tai . I £ air while offeri N T . T o
ﬁjzl%?‘evisi:n contain & minimum velume of air whiie offering an extra-iarge Design considerably reduces the internal volume (127 cm3), while offering a =
’ panoramic field of vision, a clearer upward view and high luminosity. ]
=
A
- —
2 // ULTRA-CLEAR HD LENSES FEVETW// AND ALSO =
(-
=<

Verres HD de type Ultra-clear pour un rendu impeccable des couleurs et un

i Masque sans cerclage (jupe moulée sur le verre) avec boucles a réglage micro-
contraste amélioré.

métrique montées sur la jupe en silicone anallergique.

Ultra-clear HD lenses for faithful colour rendering and improved contrast.

AND ALSO

le/ess with the skirt moulded directly onto the glass. High degree of comfort
thanks to micrometric adjustment buckles situated on the silicon skirt.

Sangle avec large zone de maintien a |'arriére et systéeme d'ajustement fin pour )
un réglage précis et un grand confort.La jupe en silicone conjugue confort et E
adaptation morphologique pour une étanchéité parfaite. =
..... _
I - Strap with wide rear support band and micro-adjustment system for closer fit- =
J’ADORE MON MASQUE SHARK J ting and greater comfort. The silicon skirt combines comfort with a close fit for a

/11 LOVE MY SHARK MASK ! a perfect seal. A ACCORDER AVEC LE TUBA SPY // PAGE 69

TO MATCH WITH THE SPY SNORKEL

AMBASSADRICE ET APNEISTE //
AMBASSADOR AND FREEDIVER

Confortable méme lors d’apnées profondes avec
un grand champ de vision utile lorsque je fais de
la photo sous-marine. J'adore mon masque Shark !

COLORIS DU TUBA // SPY COLORS

Comfortable even on deep dives and with a great field of vision,
I

which is invaluable when I'm taking photographs under-water. |
love my Shark mask!

ACCESSOIRES // ACCESSORIES

@ 125 cm3

REF -> P.70

l 1// FIXATION GO PRO // GO PRO ATTACHEMENT

BAGAGERIE // BAGS

Fixation intégrée pour Action Camera type Go Pro centrée horizontalement
pour une capture d'images facile. Grand champ de vision. Grand confort de
la jupe en silicone.

Integrated attachment for a Go Pro type action camera aligned horizontally to
capture images easily. Huge field of vision. Extremely comfortable silicon skirt

2 // LARGE VISION FIELD

Fixation intégrée de facon a ne pas géner ni le confort ni 'étanchéité, et per-
mettre une capture d'images facile dans le champ de vision. Grand champ de
vision. Faible volume (125 cm3)

SPORTSWEAR

Action camera holder located on the top of the mask to avoid impacting the
comfort and watertightness; camera aligned horizontally to capture images

easily. Large field of vision. Low volume (125 cm3)

\\&




REMORA

REF -> P.70

MUNDIAL

REF -> P.71

| CARACTERISTIQUES // CHARACTERISTICS

Masque deux verres de faible volume idéal pour I'apnée avec un large
champ de vision. Boucles pivotantes a réglage rapide, permettant le
positionnement idéal de la sangle. Jupe en silicone anallergique d'une
grande souplesse.

Masque deux verres de faible volume idéal pour I'apnée avec un large
champ de vision. Boucles pivotantes a réglage rapide, permettant le
positionnement idéal de la sangle. Jupe en silicone anallergique d’une
grande souplesse.

Y/

—

125cm3
155¢g

1// ADAPTABILITE MORPHOLOGIQUE //
SUITABLE FOR ALL FACIAL TYPES

Jupe en silicone anallergique qui conjugue confort d'utilisation et étanchéité. Il
s'adapte aux différentes morphologies de visage et séduira les chasseurs novices
comme les plus aguerris.

The anallergic silicon skirt combines user comfort and water tightness. The
mask is suitable for different facial types and works for both beginners and
more experienced spearfishers.

2 // FACILITE D'UTILISATION // EASY TO USE

Grande accessibilité au nez pour faciliter la manceuvre de compensation et
boucles pivotantes et micrométriques pour un réglage simple, rapide et précis.
Easy access to the nose to simplify equalisation, with micrometric swivel buc-
kles for simple, precise and, above all, fast adjustment.

AND ALSO

Faible volume intérieur pour réduire I'amplitude des manceuvres com-
pensatoires.

The low interior volume reduces the extent of pressure equalisation.

STRATO

REF -> P.71

| CARACTERISTIQUES // CHARACTERISTICS

Masque avec jupe en caoutchouc. Bon champ de vision. Boucles
pivotantes a réglage rapide, permettant le positionnement idéal de la
sangle. Volume: 145cm3.

Mask with rubber skirt with a good field of vision. Fast fit swivel buckles
make it easy to find the ideal strap position. Volume: 145cm3.

SUPER silicone "™

REF -> P.71

I YIS LIPVEAY// CHARACTERISTICS

Masque emblématique et historique de Beuchat revisité avec des
techniques et matériaux actuels. Gréace a I'absence de forme centrale pour
le nez et de cerclage et a I'inclinaison du masque qui augmente la vision
vers la surface. Idéal pour la réalisation de photos sous-marine, sans cadre.
The Super Compensator mask, historical icon of Beuchat, updated with
modern techniques and materials. Unobstructed vision thanks to the
absence of a central nose piece and no rim. The inclined mask lens
improves the view upward. Ideal for underwater photo, frameless,
simplified equalisation.

Plus d’infos sur beuchat-diving.com // More on beuchat-diving.com //

SUPER tiurinuc

REF -> P.71

I YIS IIPSAY// CHARACTERISTICS

Masque vintage monoverre ovale avec jupe en caoutchouc et cerclage
laiton. Vitre inclinée pour augmenter la vision verticale. Bossage inté-
rieur de compensation. Sangle en caoutchouc double sécurité. Boucles
en aluminium. Volume 187cm3.

Vintage mask with inclined oval single lens to extend the vertical field
of vision. Rubber skirt and internal finger wells for equalisation. Rubber
double safety strap. Brass rim. Aluminium buckles. Volume: 187cm3.

|
2
4:::-

SPY

l CARACTERISTIQUES

CHARACTERISTICS

Tuba coudé avec un embout en silicone analler-
gique. Systéme de fixation simple et efficace.

Curved tube snorkel with silicon mouthpiece.
Simple and effective attachment system.

ACTIVA TUBAIR

l CARACTERISTIQUES

CHARACTERISTICS

Tuba coudé moulé avec un matériau tres souple
qui lui permet d'étre plié dans une poche d'un
gilet stabilisateur. Embout silicone. Systéeme de
fixation simple et efficace.

Curved tube snorkel moulded in very flexible
material allowing it to be the folded away in the
pocket of a stabilizer jacket. Silicon mouthpiece.
Simple and effective attachment system.

TUBAIR

I CARACTERISTIQUES

CHARACTERISTICS

Tuba gros diamétre pour faciliter la respiration
et la ventilation. Systéme de fixation simple et
efficace.

Large diameter snorkel for easier breathing and
ventilation. Simple and efficient fixing system.

VETEMENTS // WETSUITS

ARBALETES // SPEARGUNS
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BAGAGERIE // BAGS
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REFERENCES PMT // FMS REFERENCES
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37/38
39/40
41/42
43/44
45/46
47/48

PRIX //
PRICE

Prix public TTC // Public price with VAT

Rouge // Red

Rouge brique // Red brick
O. bralée // Burnt o.

Blanc // White

Bleu Profond // Deep Blue
Bleu // Blue

Bleu Atoll // Atoll Blue
Kaki

Vert Profond // Deep Green
G. titanium // Titanium G.

Noir // Black

PRIX // PRICE

Y/

- dwwem

=
®

154 970
154 971
154 972
154 973

154 974

379,90 €

151704

151709

151707

151708

151706

151701

54,90 €

154 960

154 961

154 962

154 963

154 964

379,90 €

151289

151 301
151 300

151282

151 302

151 331

151299
151283

54,90 €

n

154 950

154 951

154 952

154 953

154 954

124,90 €

153 002

51,90 €

154 940
154 941
154 942
154 943

154 944

124,90 €

Lo v g

151 250
151 251
151 013
29,90 € 44,90 €

=
S
=
x
2
&
=
[+
=
3
a
N
3
=
3
S
Q
X
=
a

37/38

39/40 154 778
41/42 154 773
43/44 154 774
45/46 154 775
47/48 154 776
llelz?ll)((Zl/:'/ 124,90 €

Prix public TTC // Public price with VAT

Rouge // Red

Rouge brique // Red brick

Oran. bralée // Burnt oran.

Blanc // White

Bleu Profond // Deep Blue

Bleu // Blue
Bleu Atoll // Atoll Blue
Kaki

Vert Profond // Deep Green

G. titanium // Titanium G.

Noir // Black

PRIX // PRICE

154 721

154 722

154 723

154 724

154 725

154 726

84,90 €

154 741

154 742

154 743

154 744

154 745

154 746

84,90 €

154 261

154 262

154 263

154 264

154 265

154 266

59,90 €

154 270
154 271
154 272
154 273
154 274

154 275

59,90 €

CSeC( 7/

153 003

41,90 € 65,90 €

151163

15121

38,90 €

152169
152181
152180

152162

152182
152177
152186
152185
152163

17,90 €

152 409 152 209

23,90 € 29,90 €

VETEMENTS // WETSUITS

ARBALETES // SPEARGUNS
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BAGAGERIE // BAGS
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Dropstitch rigide
HAMMER @ piiss, @) e PLUMA @ @ oo

259.90¢ 10990 ¢

VETEMENTS // WETSUITS

1// TRANSPORT // CARRIAGE
Attache pour 2 arbalétes, compartiment a |'avant fermé par velcro, cordons

élastiques sur le coussin central, 8 anneaux d'accrochage (40mm), 3 anneaux
(50mm) de tractage et de mouillage. 50mm) de tractage et de mouillage. dhg

Fasteners for 2 spearguns; front compartment with Velcro tab closure, elastic
cords on central cushion, 8 fastening rings (40mm), 3 (& 50mm) towing and
mooring rings.

ARBALETES // SPEARGUNS

2 // SECURITE // SAFETY

Nylon haute résistance, 3 vessies (2 latérales et celle du coussin central).
High resistance nylon, bright red to ensure visibility, 2 safety flags assembled
on poles, 3 bladders (2 side bladders plus the central cushion).

AND ALSO

Vendu dans un sac mesh réutilisable et 2 pavillons. Dim.: 65 x 82 cm.

PMT /1 FMS

-

Sold in a reusable mesh bag with two flags. Dim.: 65 x 82 cm.

1// TRANSPORT // CARRIAGE

Bonne flottaison, 2 poignées pour une bonne préhension, anneau
de tractage sous la planche. Dimensions étudiées pour le transport
du matériel : 2 accroches harpons avec élastiques.

Excellent buoyancy, 2 handles for better grip, tow rings below the
board; ideal dimensions for transporting your equipment; 2 elasti-
cated spear holders.

BEUCHAT’'S WORLD I

#BeuchatTeam
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2 // RESISTANTE // ROBUST

Construction Dropstitch rigide et PVC collé, robuste et résistante.
Pad EVA pour le confort, anneaux inox et élastiques pour accro-
cher son matériel.

BAGAGERIE // BAGS

Rigid dropstitch and PVC glued : robust and resistant. EVA soft
touch pad, stainless steel and elastic rings to hang your equipment.

AND ALSO

Pavillon international, adaptateur gonfleur, aileron pour la stabilité, support pour hélice moteur.

SPORTSWEAR
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Longue bouée // Multiples systéemes d'accroche // E

Long buoy Multiple fixing points =
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1// PHANTOM 2 // FIXING POINTS 2
Bouée longue dont la transparence de la moitié inférieure Multiples systemes d'accroche pour fixer 2 arbalétes, ;
rend la partie immergée de la bouée peu visible par les mettre un plomb de stabilisation, et attacher la bouée. =
poissons =
: o

Multiple fixing points including one fastener designed to
Spearfishing long buoy whose transparency of the under- attach 2 spearguns.

side makes it hardly discernible by the fish.

3 // SECURITE // SAFETY

Partie supérieure de couleur orange pour une bonne vi-  Ljvré avec les pavillons de signalisation Alpha et International rouge barré blanc.
sibilité de la bouée a la surface de I'eau pour la sécurité. OOAOCOOACOA AR CAOACOCACOAOaCOAACOAOACACACOAAOAaCOAaNOA0CACOA0CACEOaEOaE00C0a00a000a0 G

Delivered with Alpha and international signal flags.

Highly visible topside for safety purposes but very unob-
trusive underwater.
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BOUEE LONGUE BOUEE LONGUE 2 ENVELOPPES
LONG BUOY LONG DOUBLE BAG BUGY
I CARACTERISTIQUES // CHARACTERISTICS | CARACTERISTIQUES // CHARACTERISTICS
Avec fixation pour pavillon. La double enveloppe offre une résistance supérieure notamment contre
........................... I'abrasion due aux rochers.
With flag mount. =
The double celled version offers better resistance especially against rock =
abrasion. E
&=
£
wm

blic TTC // Public price with VAT
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Taille unique

/I Single size 142 778 142 669 142 790 142 776 171 456 171 455 310 609 144 723
PRIX //
PRICE 12,90 € 23,90 € 38,90 € 39,90 € 16,90 € 11,90 € 8,40 € 27,90 €

MY MEDICAL BOX @ D,

Cunialart

BEVCHAT st

PARTAGE DES DONNEES DE SANTE // FEYSIW// AND ALSO
Pratique et efficace pour partager avec ses partenaires ses données de santé via un QR La box contient 1 Bracelet QR Code, 1 carte d'ur-
code et échanger avec les secouristes. Données a renseigner sur |'application MyMedical-  gence, 4 Stickers (dont 2 doming), 1 abonnement

Box et a classer selon le niveau de confidentialité. En cas d'accident, scanner le QR Code  d'un an & MyMedicalBox.

pouraccéderaux dOnnées. e ————
................................................................................................................................. The box COﬂfamS 1 QR Code bracelet, 7 emergen_
A practical, efficient way of sharing your data with others, including first responders, via a QR cy card, 4 QR Code stickers (2 domed), a 1-year

code. Input your data on the MyMedicalBox application and classify it according to confi- subscription to MyMedicalBox.
dentiality. In the event of an accident, the QR Code can be scanned to access your data. I

| ...................... T ST

Systeme ingénieux 2 en 1 de dragonne qui assure la
fonction de sangle de poignet et de maintien dans le
fourreau.
i Smart 2-in-1 lanyard system. Not only acts as a wrist strap
o but_also serves to stop the knife slipping out of its sheath
Wi accidentally.

MUNDIAL 2

| CARACTERISTIQUES // CHARACTERISTICS

Lame démontable & double tranchant en inox de 130mm. Gaine
avec anneau de sécurité en caoutchouc et U d'accrochage. Manche
bi-matiére en polyuréthane Prosoft.

130mm detachable double-edged stainless steel blade. Sheath with
rubber safety ring and shackle fastener. Bi-matter Prosoft polyurethane
handle.

35,90 €

Prix public TTC // Public price with VAT

Plus d’infos sur beuchat-diving.com // More on beuchat-diving.com //
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SIS/ AND ALSO z
Son excellente prise en main permet de I'utiliser avec force et précision dans P
toutes les situations. Posséde un cété tranchant 90x20mm et un c6té non E

tranchant. Livré avec son fourreau plastique et ses sangles d'accroche.

Outstanding ergonomics for greater strength and precision. One sharp edge
90x20mm and one non-cutting. Supplied with a plastic sheath and securing

straps I

DOUCHE SOLAIRE
SOLAR SHOWER
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BAGAGERIE // BAGS

| CARACTERISTIQUES // CHARACTERISTICS

Douche solaire pressurisée d'un volume de 12L avec douchette
intégrée pour prendre une douche chaude aprés une activité. Ex-
poser la douche solaire au soleil pour réchauffer |'eau, pomper a la
pression d'utilisation et elle est préte a étre utilisée.

12 litre pressurised solar shower unit with integrated spray head for a warm
shower after diving activity. Expose the solar shower to the sun to heat
water, pump to the recommended pressure and the unit is readly for use.

SPORTSWEAR

105.90¢
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=
@
50x33x27 cm (45L) ]
@ Nylon - PVC @ 75x40x30 cm (90L) @ Nylon - PVC @ 100 x 40 x 30 cm =
95x40x30 cm (114L) =
=
i}
=
Réf en bas de page // Ref on the bottom 144 848 m E
=
90 LITRES
114 LITRES —

| ©n
S
1// POUR PALMES LONGUES // FOR LONG FINS =
w
o
Sac a roulettes pour palmes longues. Sangle de maintien des palmes longues. o
Sangle pour portage épaule ou en bandouliere. =
w
............................................................................... =
Roller bag for long fins. Retaining strap to hold long fins in place. Shoulder/ E
messenger strap. =
=<

2 /| ACCES FACILE // EASY ACCESS

45 LITRES
— Fermeture a glissiere en U pour un acces facile.
U-shaped zip fastener for easy access.

H @
| =
N FEXCIY// AND ALSO =
Coque de protection Beuchat Shell Case. Nylon/PVC 600 denier et 1000 de- E

nier. Dim 100x40x30 cm. 3,33 kg.

Semi-rigid thermoformed EVA back shell. 600 denier and 1000 denier nylon/

PVC. Dim 100x40x30 cm. 3,33 kg.

BEUCHAT’'S WORLD

1// ETANCHEITE // WATERPROOF

Sac soudé étanche avec extérieur tarpolin mat. Bouton de vidange #BeuchatTeam
latéral.

Waterproof welded bag with matt tarpolin exterior. Lateral rinse
purge.

ACCESSOIRES // ACCESSORIES

2 // PRATICITE // EASY ACCESS

Fermeture a glissiére en U pour un acceés facile. Portage en sac a
dos (45 L), Poignées latérales surmoulées (90 et 114 L).

U-shaped zipper for easy access. Backpack carrying (45 L), over-
molded side handles (90 and 114 L).

AND ALSO

Dim : 50x33x27 cm (45L), 75x40x30 cm (90L), 95x40x30 cm (114L).

Dim : 50x33x27 cm (45L), 75x40x30 cm (90L), 95x40x30 cm (114L).
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114 L 90 L 45 L

[0144 447 [ O 144 449 [0 144 448 (0144444 | 0144446 [ W 144 445 [1144 440 /W 144 441 [ [1144 442 | (0144 443
m 109,90 € 88,90 € Prix public TTC // Public price with VAT

n / / B commande spéciale // Special Order (DROP)

SPORTSWEAR
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MUNDIAL BackpACKZ2 @& @ =oe

APNEA BACKPACK

| Sac a dos pour palmes longues avec poche exté-

rieure pour le masque et le tuba. Sangles de por-
tage épaules réglables. Dim. 98x30x18cm.
Backpack for long fins with outer pocket for mask
and snorkel. Adjustable shoulder straps. Dim.
928x30x18cm.

1 144867 74,90 €

[ 1 144854 74,90 €
[ 144853 74,90 €

e/

SAC ETANCHE 35L //
J5L WATERPROOF BAG

99,90 €

—

1// CAPACITE // STORAGE CAPACITY

Transport de |'équipement : combinaison, arbalétes, palmes longues, masque,
tuba, ceinture, couteau...

Designed to hold spearfishing equipment: suit, spearguns, long fins, mask,
snorkel, belt, knife...

2 // COOLER COMPARTMENT

Compartiment secondaire (poche extérieure) type glaciére « cooler compart-
ment » pour le transport des boissons fraiches ou du poisson.

Secondary cooler-type compartment (outer pocket) for storing cold drinks or
fish.

AND ALSO

Peut accueillir de tres grandes palmes (jusqu‘a 100 cm).

Can hold very large long fins (up to 100 cm).

-

BEUCHAT >SS

HOUSSE MUNDIAL//
SPEARGUNS BAG

I CARACTERISTIQUES //4 l CARACTERISTIQUES //4

CHARACTERISTICS

Sac étanche 35L en PVC. Sangle réglable pour
un portage épaule.

CHARACTERISTICS

Dim : @ 20x185cm.

Dim: @ 20x185cm.

35L waterproof bag in PVC. Adjustable strap

for shoulder carrying.

144 460

77,90 €
Prix public TTC // Public price with VAT

BACKPACKHD DRY & .- &=

REUCHRT >4

CLEAN UPsas

/8 = R,

CLEAN-UP BAG

I CARACTERISTIQUES // CHARACTERISTICS

Sac de collecte de déchets en filet. Il se fixe autour de la taille et d'une
cuisse pour ramasser les déchets rencontrés lors des sessions suba-
quatiques. Il est facile d'utilisation avec sa poche a scratch et se vide
rapidement grace au zip positionné sur le coté du bag.

Mesh bag, worn at the waist and fixed at the thigh, intended for col-
lecting waste encountered during underwater sessions; simple to use
with Velcro pocket; easy to empty via the zip on the side of the bag.

77,90 €

—

1// ETANCHEITE // SEALING

Sac soudé étanche avec fond renforcé.

Waterproof welded bag with reinforced bottom.

2 // ACCES FACILE // EASY ACCESS

Large acces par le haut et zip frontal pour accéder au matériel rangé en bas
du sac.

of the bag.

AND ALSO

Portage sac a dos matelassé. Dim: 70x35x35 cm.

Quilted backpack carrying. Dim: 70x35x35 cm.

PMT /1 FMS ARBALETES // SPEARGUNS VETEMENTS // WETSUITS

ACCESSOIRES // ACCESSORIES

&
3
N
&
&
3
3

SPORTSWEAR
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Plus d’infos sur beuchat-diving.com // More on beuchat-diving.com //

(%)
[ ==
2
Ripstop ]
Nylon 75x47 x 39 cm Nylon - PVC 85x47 30 cm =
PVC 137 L 110L =
(2]
[ =t
=
=
T Zseroc | TET
=
| 1// RESISTANCE AND PROTECTION |
Z =1 = SIECTS 1// VOYAGE // TRAVEL
Tissu Ripstop trés résistant et coque arriere de protection Beuchat Shell Case Sac | liable 3 roul facil d %
semi-rigide en EVA thermoformeé. ac leger et pliable a roulettes, pouvant se ranger facilement dans un espace =
minimal. =
.................................................................................................................. o =
. Ve res’stant RI sto R {abrlcs and Beuchat She” Case Seml_r’ /d ther_ oa-"o.o.a-.o.an'o.o.a-'o.o.a-.o.a.'o.o.a-'o.o.a-.o.a-'o.o.a-'o.o.a-..o.r ............................................ &
}j mc?f/ormed EVA gackpshell protection. 9 Light and foldable travel bag that takes up minimum storage space. =
v E
[ A
2 // TWO-COMPARTMENT =
g 2 // PRATIQUE // CONVENIENT E
= 2 compartiments principaux, une poche haute dédiée a la sacoche détendeur i =
E (non fournie), poche porte-document. ] Compartiment latéral pour palmes, sangles de portage en sac a dos, poche
O I L B . i porte-document extérieure avec sangle de portage.
Two-compartment roller bag with adjustable telescopic handle, a top pouch E ) ) )
with dual access for a regulator bag (not supplied) and a outer document 5 Side compartment for fins, backpack style straps, outer document pocket with
holder 5 carry strap.
@
FEXSIW// AND ALSO L
137 litres/ dim. 75x47x39 cm/ Ripstop, Nylon/PVC 600 et 1000 deniers/ ET AUSSI // AND ALSO E
canne télescopique rég\{able/ ceillets pour cadenas/ bretelles sac & dos amo- 110 litres/ dim. 85x47x30 cm/ nylon/PVC 600 et 1000 deniers/ sangles u
vibles/ bloc roulette vissé remplacable. intérieures de maintien/ceillets pour cadenas/ bloc roulette vissé remplacable. =
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" y S =
137 litres/ dim. 75x47x39 cm/ Ripstop, Nylon/PVC 600 and 1000 deniers/ e

110 litres/ dim. 85x47x30 cm/ nylon/PVC 600 and 1000 deniers/ Internal
retaining straps/ eyelets for padlocks/ detachable wheel block.

N |

eyelets for padlocks/ removable back-pack style straps/ detachable wheel

179,90 €

ACCESSOIRES // ACCESSORIES

I

Sac a roulettes avec canne télescopique réglable en hauteur aux dimensions
cabine avec tissu léger et résistrant Ripstop.

1// VOYAGE // TRAVEL // CABINE // CABIN

Sac a roulette avec canne télescopique réglable en hauteur.

Roller bag with adjustable telescopic handie. Roller bag with adjustable telescopic handle with cabin dimensions. Ripstop

material: light and extremely tough.

2 // BEUCHAT SHELL CASE

(7]
=
=
~
~
™
3
[T}
S
S
=

2 // RESISTANCE // PROTECTION
Coque arriere de protection semi-rigide en EVA thermoformé qui allie lége-
reté et protection.

< BEUC Hﬂ!.}_@:}

Tissu Ripstop trés résistant et coque arriere de protection Beuchat Shell Case
semi-rigide en EVA thermoformé.

Semi-rigid thermoformed EVA back shell that combines lightness with extra 00
protection for the contents. Very resistant Ripstop woven fabrics and Beuchat Shell Case Semi-rigid ther-

moformed EVA back shell protection.

AND ALSO AND ALSO

95 litres/ dim. 75x35x36 cm/ Ripstop, Nylon/PVC 600 et 1000 deniers/ canne ] ) . ;
45 litres/ dim. 53x38x23 cm/ Ripstop, nylon/PVC 600 et 1000 deniers/ sangles

télescopique réglable/ sangles intérieures de maintien/ceillets pour cadenas/ S o ; L
bloc roulette vissé remplacable. intérieures de maintien/ceillets pour cadenas/ bloc roulette vissé remplacable.

95 litres/ dim. 75x35x36 cm/ Ripstop, nylon/PVC 600 and 1000 deniers/ Inter- 45 litres/ dim. 53x38x23 cm/ Ripstop, nylon/PVC 600 and 1000 deniers/ Inter-
nal retaining straps/ eyelets for padlocks/ detachable wheel block. nal retaining straps/ eyelets for padlocks/ detachable wheel block.

e/ A\ &

SPORTSWEAR
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Plus d’infos sur beuchat-diving.com // More on beuchat-diving.com //

REF ->P.82

=
]
&
=
&
]
=
=
=
2
2
=
pro
&
P
=
E
@
=
VESTE CAPUCHE // VESTE CAPUCHE PONCHO // PONCHO BONNET // BEANIE CASQUETTE // CAP =
Neoprene Neoprene Bleu Profond // Deep Blue Noir - Bleu Profond // Black - Deep Blue
A porter aussi sur combi humide // Also to be worn on wet suit Se protéger du vent et se changer // Wind stopper and change Doux et chaud // Soft and warm Mesh arriére respirant // Breathable back mesh
0
=
=
S

SWEAT A CAPUCHE // HODDIE T-SHIRT SPEARFISHING T-SHIRT ESPADON SHORT DE BAIN // SWIM SHORT

Bleu Profond - Bleu Atoll - Jaune Plongée - Rouge // Deep blue Rouge // Red Noir // Black Bleu Profond - Rouge // Deep Blue - Red
- Atoll blue - Diving yellow - Red

ACCESSOIRES // ACCESSORIES

Confort et séchage rapide // Comfort and fast drying Confort et séchage rapide // Comfort and fast drying Séchage rapide // Fast drying
Tissu chaud intérieur // Warm fabric inside

BAGAGERIE // BAGS

o
S
COUPE-VENT // WINDBREAKER DOUDOUNE SANS MANCHE// DOWN JACKET LUNETTE DE SOLEIL // SUNGLASSES §
Noir // Black Noir // Black Gris // Grey 3.:
Déperlant. Housse de rangement // Water-repellent. Storage pocket Duvet chaud // Warm plush Verres polarisés // Polarised lenses

Y/



Plus d’infos sur beuchat-diving.com // More on beuchat-diving.com //

REFERENCES SPORTSWEAR // SPORTSWEAR REFERENCES GUIDE DES TAILLES // SIZE GUIDE [ commande spéciale // Special Order (DROP)

(2]
] =
=
@
HOMME // MAN FEMME // WOMAN E
HAUTEUR POITRINE HANCHES HAUTEUR POITRINE HANCHES 2]
'§‘ TAILLE // HEIGHT // CHEST /l HIPS TAILLE / HEIGHT // CHEST /l HIPS =
= /| SIZE I/ SIZE =
x Ll
E cM INCH cM INCH CM  INCH cM INCH cM INCH CM  INCH E
ke
i} XXS=0  161-166  63.39- 6535 76 29.92 78 3071 XS =1 158-163 6220 - 64.17 81-86  3189-3386 88 3465
Q
=}
; XS =1 166 - 171 6535-6732 80-88  3149-3465 84 3307 S=2 163-168  6417- 6614 86-91 3386-3583 92 3622
O
E S=2 171-176 6732-6929  88-96  34.65-37.80 90 3543 SLONG 173-178 68.11 - 70.00 86-91 3386-3583 92 3622
3 . : ' [}
2 _ =
= M=3 | 176-181 | | 6023-7126 | 96-104 | 37.80-4035 = 96 | 3780 LASGE 163-168 ~ 6417-6614  96-101  37.80-3976 100  39.37 3
& &
M =z
LONG 186 - 191 7323-7520 96-104  37.80-4095 96  37.80 M=3 168 - 173 6614 - 6811 91-96  3583-3780 96 3780 §
S 143862 143852 143 872 143 882 142 322 142 332 142 312 =
L A:'GE 176 - 181 6929-7126  M2-120  44.09-4724 108 4255 |_oNr|\1 g 178-183 7008-7205 91-96  3583-3780 96  37.80 ]
M 143863 143 853 143 873 143 883 142 323 142 333 142 313 =
—
L=4 181-186 7126-7323  104-T12  4095-4409 102 4016 M 168 - 173 6614-68T1  101-106  3976-4173 104 4094 =
L 143864 143 854 143 874 143 884 142 324 142 334 142 314 LARGE ’ ' ) i ’ E
LLONG  191-196 7520-7717  104-112  4095-4409 102 4016 ~
XL 143865 143 855 143 875 143 885 142 325 142 335 142 315 e I I I el S
L
181-186  7126-7323  120-128  4724-5039 M4 4488 XL=5 178-183  70.08-7205 101-106 39.76-4173 104 4094
XXL 143866 143 856 143 876 143 886 142 326 142 336 142 316 ARSI
/ XL=5 186 - 191 7323-7520 N2-120  44.09-4724 108 4252 XXL=6 183-185  7205-7283 106-11  4173-4370 108 4252
PRIX
159,90 € 159,90 € 159,90 € 159,90 € 79,90 € 79,90 € 79,90 €
PRICE 0 Y Y Y 2 z v XXL=6  191-196  7520-7717 120-128  4724-5039 M4 4488 ><2<>;L 185-190  72.83-7480 11M-16 4370 -4567 112 44.09
—— VXL 196-201  7717-7915 128136  5039-5354 120 4724 g
™S
P
CHAUSSONS // SOCKS GANTS // GLOVES E
= TAILLE
< /I SIZE cM INCH XS 6
=
; XXS 34-35 3-35 s -
I XS 36-37 45-5
L
) s 3839 6 M 8
o
S M 40-41 7-8 L 9 ]
[~
E L 42-43 85-95 @
5 XL 10 @
2 XL 44-45 10-T1 Q
X
2 =<
a XXL 46-47 1n5-12.5 XXL L =
&8
142 342 142 142 142152 142 062 142 072 142172 142162 n E
GUIDE ARBALETES // SPEARGUNS GUIDE 2
M 142 343 142143 142153 142 063 142 073 142173 142163 =
[X]
=<
L 142 344 142 144 142 154 142 064 142 074 142174 142 164
HERO MOULINETS
XL 142 345 142145 142155 142 065 142 075 142175 142 165
ARBALETE REF LONG FLECHE SANDOWS OBUS FIL CROSSE TETE SHOCK ACTIV  ACTIV PACIFIC PACIFIC
XXL Z.25%6 142 146 142156 142 066 142 076 142176 142166 // SPEARGUN . /I SHAFT // BANDS // WISHBONE // LINE /| HANDLE [/ MUZZLE ABSORBER 30 50 50 100
PRIX // 171 814 121 450 171 653 60 040 60 045 510 098 ﬂ
=<
79,90 € 21,90 € 21,90 € 39,90 € 39,90 € 99,90 € 79,90 € 161170 750 o
TAH 3 AILERONS 16*320 et 16*620 Shock —
PRICE ooy s KITFILLG 5 M Hero Hero RC o =
] HERG Reve 71816 121452 171653 60 040 60 045 510 098 =
(L]
Concept 161172 900 . OK OK OK NO =<
TAH 3 AILERONS 16%420 et 16*730 Shock (L]
6,5X1300V Megatonne M AL LS rE© LEICES absorber g
':( 17181 121 453 171 653 60 040 60 045 510 098
= lo]
= 161173 1000
£ TAH 3 AILERONS 16*470 et 16*800 Shock
E 6,5X1400V Megatonne KT AL (5 ] IRET (e NG absorber
£
Q
% 171 814 121223 171 653 60 040 60 041 510 098
nz' 161150 750 TAH 3 AILERONS 16x520 Shock
E 6.5X1100V/ Megatonne M L L nE© IR absorber
E 171 816 121225 171653 60 040 60 041 510 098 E
-§_ | 7 g ler1oz 900 TAH 3 AILERONS 16x660 Shock I§
X 1. HER 6,5X1300V Megatonne AL Le S nE© hisio absorber tn
< Carb(?n oK oK oK NO ';:
17181 121226 171 653 60 040 60 041 510 098 (=)
Taille Unique L c TAH 3 AILERONS 16X730 Shock 3.!
/si . 300 106 300105 300101 300103 142 228 142 229 142 005 X KITFILLG 5 M Hero Hero oc
S|ng|e lee 6,5X1400V Megatonne absorber
pRlX // 171 812 121227 171653 60 040 60 041 510 098
89,90 € 89,90 € 89,90 € 89,90 € 27,90 € 21,90 € 54,90 € B TAH 3 AILERONS 16x800 Shock
PRICE ! ! ! ! ! ! ! 6,5X1500V Megétonne AL LG5 Y e e absoorcber

=



GUIDE ARBALETES // SPEARGUNS GUIDE

ARBALETE
// SPEARGUN

Hero
Camo

Hero

Hero
Open

Evil
Open

R/

REF

161180

161182

161183

161184

161160

161161

161162

161163

161164

161165

161200

161201

161202

161134

161135

161136

161137

161138

161139

161140

LONG.

750

900

1000

oo

750

800

900

1000

noo

1200

750

900

1000

750

900

1000

1noo

1200

1300

1400

FLECHE
/I SHAFT

171 814

TAH 3 AILERONS
6.5X1100V

171816

TAH 3 AILERONS
6,5X1300V

17181

TAH 3 AILERONS
6,5X1400V

171812

TAH 3 AILERONS
6,5X1500V

171 814

TAH 2 AILERONS
6,5X1.10

171815

TAH 2 AILERONS
6,5X1.20

171816

TAH 2 AILERONS
6,5X1.30

17181

TAH 3 AILERONS
6,5X1.40

171 812

TAH 3 AILERONS
6,5X1.50

171817

TAH 3 AILERONS
6,5X1.60

171541

TAH INOX 6,5 X
115V

171542

TAH INOX 6,5 X
130V

171543

TAH INOX 6,5 X
140V

171815

TAH 2 AILERONS
6,5X1.20

171 816

TAH 2 AILERONS
6,5X1.30

17181

TAH 2 AILERONS
6,5X1.40

171812

TAH 2 AILERONS
6,5X1.50

171817

TAH 2 AILERONS
6,5X1.60

171818

TAH 2 AILERONS
6,5X1.70

171819

TAH 2 AILERONS
6,5X1.80

SANDOWS
/| BANDS

121233

16x520
Megatonne

121235

16x660
Megatonne

121236

16x730
Megatonne

121237

16x800
Megatonne

121153

16x520
Megatonne

121154

16x590
Megatonne

121155

16x660
Megatonne

121 431

16X730
Megatonne

121 432

16x800
Megatonne

121433

16x870
Megatonne

121372

P D16 X180

121373

P Dil6 X 220

121374

P D16 X250

121173

18x620
Megatonne

121175

18x750
Megatonne

121176

18x810
Megatonne

121177

18X890
Megatonne

121178

18x970
Megatonne

121179

18X1040
Megatonne

121180

18x1120
Megatonne

OBUS
/] WISHBONE

171 404

Articulé Plast.

171 404

Articulé Plast.

171 404

Articulé Plast.

HERO
FIL
I/ LINE
171653
KITFILLG5M
171653
KITFILLG5M
171653
KITFILLG5M
171653

KITFILLG5M

171653
KITFILLG5M
171653
KITFILLG5M
171653
KITFILLG5M
171653
KITFILLG5M
171 653
KITFILLG5M
171653

KITFILLG5M

171 653
KITFILLG5M
171 653
KITFILLG5M
171 653

KITFILLG5M

MARLIN

171653

KITFILLG5SM

171 653

KITFILLG5M

171653

KITFILLG5M

171653

KITFILLG5M

171653

KITFILLG5M

171653

KITFILLG5M

171653

KITFILLG5M

CROSSE

/| HANDLE

60 040

Hero

60 040

Hero

60 040

Hero

60 040

Hero

60 040

Hero

60 040

Hero

60 040

Hero

60 040

Hero

60 040

Hero

60 040

Hero

60 042

Hero Open

60 042

Hero Open

60 042

Hero Open

60 034

Marlin D28

60 034

Marlin D28

60 034

Marlin D28

60 034

Marlin D28

60 034

Marlin D28

60 034

Marlin D28

60 034

Marlin D28

TETE

/| MUZZLE

60 041

Hero

60 041

Hero

60 041

Hero

60 041

Hero

60 041

Hero

60 041

Hero

60 041

Hero

60 041

Hero

60 041

Hero

60 041

Hero

60 043

Hero Open

60 043

Hero Open

60 043

Hero Open

60 023

Marlin D28

60 023

Marlin D28

60 023

Marlin D28

60 023

Marlin D28

60 023

Marlin D28

60 023

Marlin D28

60 023

Marlin D28

SHOCK

ABSORBER

510 098

Shock
absorber

510 098

Shock
absorber

510 098

Shock
absorber

510 098

Shock
absorber

510 098

Shock
absorber

510 098

Shock
absorber

510 098

Shock
absorber

510 098

Shock
absorber

510 098

Shock
absorber

510 098

Shock
absorber

171 656

Shock
absorber

171 656

Shock
absorber

171656

Shock
absorber

171 656

Shock
absorber

171 656

Shock
absorber

171656

Shock
absorber

171656

Shock
absorber

PACIFIC  PACIFIC

ARBALETE

// SPEARGUN

Marlin
Evil

Mundial
Competition

Arka
Competition

Espadon
Sport

Espadon

REF

161081

161082

161084

161085

161086

161087

161140

161141

161142

161143

162140

162148

162141

162142

162143

163003

163004

163005

163006

163 010

163 011

163002

LONG.

500

600

750

900

1000

oo

600

750

900

1000

500

600

750

900

1000

500

600

750

900

350

500

750

FLECHE
Il SHAFT

171 640

TAH INOX 6 X 0.75
171 649

TAH INOX 6 X 0.90
171551

TAH INOX 6,5 X 1.20
171542

TAH INOX 6,5 X 1.30
171543

TAH INOX 6,5 X 1.40
171544

TAH INOX 6,5 X 1.50

171549

TAH INOX 6.5
X 0.90

171541

TAH INOX 6.5 X 1,15

171542

TAH INOX 6.5 X 1,30

171543

TAH INOX 6.5 X 1,40

171640

TAH INOX 6 X 0.75

171 649

TAH INOX 6 X 0.90

171641

TAH INOX 6 X 1,15

171 642

TAH INOX 6 X 1,30

171643

TAH INOX 6 X 1,40

1713

TAH ACIER NOIR
6X0.75

17112

TAH ACIER NOIR 6
X 0.90

171 M4

TAH ACIER NOIR
6 X115

1715

TAH ACIER NOIR
6X130

171 010

FILETEE ZINGUEE
7X0,55

17101

FILETEE ZINGUEE
7X0,70

171012

FILETEE ZINGUEE
7X0,95

SANDOWS
/| BANDS

121365
P 16X120
121 366
P 16X140
121372
P 16X180
121373
P 16X220
121374
P 16X250
121369

P 16X280

121366

P 16X140

121372

P 16X180

121367

P 16X200

121373

P 16X220

121365

P 16X120

121 366

P 16X140

121372

P 16X180

121367

P16X200

121073

P 16X220

121371

P 16X130

121368

P 16X160

121372

P 16X180

121373

P 16X220

121 035

13X200

121 036

13X240

121 042

13X430

MARLIN

OBUS
/] WISHBONE

171 404

Articulé Plast.

171 404

Articulé Plast.

171 404

Articulé Plast.

171 404

Articulé Plast.

171 404

Articulé Plast.

171 404

Articulé Plast.

171 404

Articulé Plast.

171 404

Articulé Plast.

171 404

Articulé Plast.

171 404

Articulé Plast.

171404

Articulé Plast.

171404

Articulé Plast.

171404

Articulé Plast.

171404

Articulé Plast.

171404

Articulé Plast.

171 401

V plastique

171 401

V plastique

171 401

V plastique

171 401

V plastique

171 401

V plastique

171 401

V plastique

171 401

V plastique

Plus

FIL
/I LINE

171653
KITFIL LG5M
171653
KITFIL LG5M
171653
KITFIL LG5M
171653
KITFIL LG5M
171653
KITFIL LG5M
171653

KITFIL LG5M

MUNDIAL
171657

Nylon 2mm
50M

171657

Nylon 2mm
50M

171657

Nylon 2mm
50M

171657

Nylon 2mm
50M

ARKA
171657

Nylon 2mm
50M

171657

Nylon 2mm
50M

171657

Nylon 2mm
50M

171657

Nylon 2mm
50M

171657

Nylon 2mm
50M

ESPADON
171657

Nylon 2mm
50M

171657

Nylon 2mm
50M

171657

Nylon 2mm
50M

171657

Nylon 2mm
50M

171657

Nylon 2mm
50M

171657

Nylon 2mm
50M

171657

Nylon 2mm
50M

nfos sur beuchat-
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